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A OPOZORILO

KALIFORNIJA
Problem 65 Opozorilo
Napajalni kabel tega izdelka vsebuje
svinec, kemi€no snoy, ki je s strani drzave
Kalifornija prepoznana kot Skodljiva za
reprodukcijo in povzrociteljica napak pri
rojstvu. Po konéanih delih si umijte roke.
Deli akumulatorja, terminali in pripadajoci
prikljucki vsebujejo svinec in svinéene
dele ter kemic¢ne snovi, ki so s strani
drzave Kalifornija prepoznane kot
rakotvorne, s sSkodljivim vplivom
na reprodukcijo. Po kon€anih delih
si umijte roke.

Z uporabo tega izdelka boste morda
izpostavljeni kemikalijam, za katere je
Zvezna drzava Kalifornija ugotovila, da
povzrocajo raka, prirojene napake ali

Skodo reproduktivnim organom.

Uvod

Ta stroj je kompaktni delovni stroj, zasnovan za
razlicne delovne aktivnosti premikanja zemlje in
materialov pri krajinskem oblikovanju ter gradbenih
delih. Stroj je zasnovan za upravljanje raznovrstnih
priklju€kov, od katerih je vsak zasnovan za posebno
delo. Ta stroj uporabljajte pri temperaturah od -18 do
38 °C. Uporaba izdelka za nepredvidene namene je
lahko nevarna za vas in navzoCe osebe.

Podrobno preberite te informacije, da se seznanite

s pravilnim upravljanjem in vzdrZzevanjem stroja ter
preprecite telesne poskodbe in poSkodbe izdelka. Vi
ste odgovorni za pravilno in varno upravljanje izdelka.

Ce potrebujete informacije o varnosti izdelka in
gradivo za usposabljanje za uporabo, podatke

o dodatni opremi ali pomo¢ pri iskanju prodajalca
oziroma Zelite registrirati izdelek, obisCite spletno
mesto www.Toro.com.

Ce potrebujete servisne storitve, originalne dele Toro
ali dodatne informacije, se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca oziroma sluzbo za pomo¢€ strankam druzbe
Toro, pri ¢emer predhodno pripravite Stevilko modela
in serijsko Stevilko izdelka. Diagram 1 oznacuje
mesto Stevilke modela in serijske Stevilke na izdelku.
Stevilke vpiSite v ustrezna polja.
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Pomembno: Do podatkov o garanciji, delih in
drugih informacij o izdelku lahko dostopate tako,
da z mobilno napravo od¢itate QR-kodo na nalepki
s serijsko Stevilko (€e je nameséena).
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Diagram 1

1. Mesto Stevilke modela in serijske Stevilke

Model st.:

Serijska st.:

V tem priro€niku so opredeljene morebitne nevarnosti,
pri éemer varnostna opozorila oznacuje poseben
opozorilni znak za nevarnost (Diagram 2), ki lahko
povzro€i hude telesne poskodbe ali smrt, e ne
upostevate priporo¢enih previdnostnih ukrepov.

A

Diagram 2
Znak varnostnega opozorila

9000502

Za poudarjanje informacij sta v tem priro¢niku
uporabljeni 2 besedi. Pomembno opozarja na
posebne tehniéne informacije, medtem ko Opomba
oznacuje informacije, ki jih morate posebej pozorno
prebrati.

Ta izdelek je skladen z vsemi ustreznimi evropskimi
direktivami. Podrobnosti so na voljo v lo€eni izjavi 0
skladnosti (DOC) za ta izdelek.

Ta stroj je skladen s 15. delom pravil FCC. Delovanje

je odvisno od naslednjih pogojev: (1) Ta stroj ne

sme povzro&ati Skodljivih motenj in (2) ta stroj mora
Kontaktirajte nas na: www.Toro.com.

Natisnjeno v ZDA
Vse pravice pridrzane




sprejeti vse motnje, ki jih bo morda prejel, vkljuéno

z motnjami, ki lahko povzrocijo nezeleno delovanje.
Spremembe ali modifikacije, ki jih druzba Toro izrecno
ne odobri, lahko razveljavijo uporabnikovo pooblastilo
za upravljanje s strojem.

Poleg tega je bil ta stroj v nacinu polnjenja testiran in
ugotovljeno je bilo, da je okviru omejitev za digitalne
naprave razreda B in v skladu s 15. delom pravil
FCC. Te omejitve so zasnovane tako, da zagotavljajo
primerno zasc¢ito pred Skodljivimi motnjami v
stanovanjski namestitvi. Ta stroj ustvarja, uporablja
in lahko oddaja radiofrekvenéno energijo ter lahko
povzro€i Skodljive motnje radijskih komunikacij, ¢e ni
namescen in uporabljen v skladu z navodili. Vseeno
pa ne moremo zagotoviti, da pri doloCeni namestitvi
ne bo priSlo do motenj. Ce ta stroj povzro€a Skodljive
motnje pri radijskem ali televizijskem sprejemu, kar
je mogoce ugotoviti z izklopom in vklopom stroja,
uporabnika spodbujamo, da poskusi odpraviti motnje
z enim ali ve€ od naslednjih ukrepov:

* Preusmerite ali premaknite sprejemno anteno.
* Povecajte razdaljo med strojem in sprejemnikom.

* Prikljucite stroj v vti¢nico na drugem tokokrogu kot
je tisti, na katerega je prikljucen sprejemnik.

» Za pomoC se posvetujte s prodajalcem ali
izkusenim radijskim/TV-tehnikom.
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Varnost
Splosna varnost

A NEVARNOST

Na delovhem obmocju so lahko podzemna
vodovodna, elektricna ali komunalna
napeljava. Ce to napeljavo poskodujete, lahko
pride do elektricCnega udara ali eksplozije.

Na delovhem objektu oziroma obmog¢ju
oznacite podzemne napeljave in na teh mestih
ne kopljite. Za pravilno ozna¢evanje se
obrnite na ustrezni organ ali javho komunalno
podjetje (v ZDA na primer pokli¢ete Stevilko
811, v Avstraliji pa Stevilko 1100 nacionalne
sluzbe za oznacevanje podzemnih vodov).

Za prepreCevanje hudih telesnih poskodb ali smrti
vedno upostevajte varnostna navodila. Uporaba
izdelka za nepredvidene namene je lahko nevarna
za vas in navzoce osebe.

* Ne prekoracite nazivne zmogljivost delovanja,
saj lahko stroj v nasprotnem primeru postane
nestabilen, kar lahko povzro€i izgubo nadzora.

* Ne premikajte tovora z rokami v dvignjenem
polozaju, vedno ga premikajte blizu tal.

* Pobocja so glavni dejavnik pri nesreCah zaradi
izgube nadzora in prevraCanja, pri katerih lahko
pride do hudih telesnih ali celo smrtnih poSkodb.
Med uporabo stroja na kakrsnih koli pobo¢jih
ali neravnem terenu morate biti Se posebej
previdni.

* Med upravljanjem stroja navzgor ali navzdol
po pobocju mora biti tezji del stroja usmerjen
proti pobocju navzgor, obremenitev pa mora
biti blizu tal. Porazdelitev teze se spremeni s
prikljucki. Ce je Zlica prazna, je zadnji del stroja
tezji del. Ce pa je zlica polna, je tezji spredniji del
stroja. Ko namestite vecino drugih prikljuckov,
postane sprednji del stroja tezji del.

* Na delovnem objektu ali oomocju oznacite
podzemne napeljave in druge predmete ter na teh
mestih ne kopljite.

* Pred zagonom stroja morate prebrati ta
uporabniSki priro¢nik in se seznaniti z njegovo
vsebino.

* Med upravljanjem stroja bodite popolnoma
zbrani. Ne delajte ni¢esar, kar bi lahko odvrnilo
vaso pozornost, saj to lahko privede do telesnih
poskodb ali materialne Skode.

* Upravljanja stroja ne smete nikoli dovoliti otrokom
ali neusposobljenim osebam.




Z rokami in nogami ne segajte v obmocje gibljivih
komponent in prikljuc¢kov.

Stroja ne smete upravljati, e varovala ter druge
varnostne in zaSc&itne naprave niso namescene
in ne delujejo.

Drugim navzo&im osebam in otrokom preprecite
vstop v obmo¢je delovanja stroja.

Pred servisiranjem ali odmasevanjem stroja
ustavite stroj, izklopite motor in odstranite kljuc.

Nepravilna uporaba ali vzdrZzevanje stroja lahko
privedeta do poskodb. Upostevajte ta varnostna
navodila in vedno upostevaijte varnostni simbol A,

ki lahko pomeni svarilo, opozorilo ali nevarnost —
navodila za osebno varnost, da preprecite nevarnosti
poskodb. Neupostevanje teh navodil lahko privede do
telesnih poskodb ali smrti.

Nalepke z varnostnimi opozorili in navodili

1.

decal93-6686

93-6686

Hidravli¢na tekocCina 2. Preberite uporabniski
priroCnik.

1.

decal93-9084

93-9084

Dvizna tocka/privezovalni nastavek

1.

Y.

98-4387

decal98-4387

98-4387

Opozorilo — nosite opremo za zas¢ito sluha.

Varnostne nalepke in nalepke z navodili so namesc€ene v blizini vseh nevarnih predelov in
dobro vidne upravljavcu. Podkodovane in manjkajoCe varnostne nalepke nadomestite z novimi.

108-4723

decal108-4723

108-4723
1. Pomozna hidravli¢na 3. Nevtralni polozaj
oprema (izklopljeno)
2. Zaklenjena vzvratna 4. \Voznja naprej

voznja (zataknjeno)

VAN

130-2836

130-2836

decal130-2836

1. Nevarnost stiska z zgornje strani; nevarnost ureznin na
rokah — ne priblizujte se prikljucku in dvizni roki.

-
130-2837

decal130-2837

1. Opozorilo — ne prevazajte potnikov v Zlici.




o
132-9051

132-9051

1. Privezovalni nastavek

decal132-9051

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.

For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

133-8061

decal133-8061

<65°C
<149° F

137-9712

137-9712
3.

1. Opozorilo — preberite
uporabni$ki prirocnik.

2. Opozorilo — poskrbite, da
temperatura ne bo visja od

65 °C.

4.

decal137-9712

Nevarnost eksplozije — ne
odpirajte akumulatorja

in ne uporabljajte
poSkodovanega
akumulatorja.

Opozorilo — informacije
0 polnjenju akumulatorja
najdete v uporabniskem
priro¢niku.

decal139-7707

139-7707
1. Parkirna zavora — 2. Parkirna zavora —
izklopljena vklopljena
139-7708
i A
)
decal139-7708
139-7708
1. Nevarnost stiska z zgornje strani, padajo¢ tovor — poskrbite,

da bodo rocice za hitro pritrditev zaklenjene.




> 23°

>-5°C /I\”\ \

139-7709

decal139-7709

139-7709
Raven vode 2. Pozor — preberite
uporabniSki priroCnik.

\ 139-7738
22218 QUICK REFERENCE AID — decal139-7738
Y (D) e 1997738

3. GREASE POINTS (12) @ —amm- 1

FLUID SPECIFICATIONS / CHANGE INTERVALS ) PQSKrblte’ daoakuml”at(.)r ne bo IZpo.,StaVUen,temperaturam’
mm ' nizjim od -5 C..Preberlte'uporabnlskl p(/rocn/k. f’otlsnlte
m i pokrov navzgor in .zavobrnlte vstran,.da Si omogocn.e.dostop
P —— do polnilnega prikljucka akumulatorja. Ne uporabljajte

g , kljuca.

1397717

decal139-7717

139-7717
«— — 139-7718 Li_ion
s s e AL
decal139-7718
139-7718
Opozorilo — izklopite napajanje, zaustavite motor in (3) (4) docal135.6343
preberite uporabniski priroc¢nik.

139-8343

-

Litij-ionski za recikliranje 3. Nevarnost elektricnega

r 139-77211 udara
2. Zavrzite v skladu s 4. Nevarnost pozara

B
S 5

139-7721

.

decal139-7721

Opozorilo — pred vzdrZzevanjem akumulatorja preberite
uporabniski priro¢nik. Ne upravljajte stroja, ko je na
akumulator priklju€en polnilnik akumulatorja. Pred uporabo
stroja izkljucite polnilnik akumulatorja.




A @A
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'.A
decal137-9713
1379713
1. Opozorilo — preberite uporabniski priro¢nik. 5. Nevarnost eksplozije — izogibajte se iskram, prepovedano
kajenje, priblizevanje z odprtim plamenom ali ognju.
2. Opozorilo — ne izpostavljaje dezju in vlaznim pogojem. 6. Nevarnost zaduSitve, strupeni hlapi ali strupeni plini —
akumulatorja ne polnite v zaprtem prostoru.
3. Opozorilo — ne dotikajte se vro€ih povrsin. 7. Nevarnost elektricnega udara — ne izvajajte vzdrzevalnih
opravil na akumulatorju.
4. Opozorilo — ne odpirajte akumulatorja in ne uporabljajte
poskodovanega akumulatorja.
decal139-7660
139-7660
1. Opozorilo — preberite uporabniski priro¢nik. 9. Nagnite priklju¢ek navzgor.
2. Opozorilo — vsi upravljavci morajo biti ustrezno usposobljeni 10. Eko nacin — vklopljen
pred upravljanjem stroja.
3. Opozorilo — poskrbite, da se druge navzoCe osebe ne bodo 11. Eko nadin — izklopljen
priblizevale obmocju nevarnosti.
4. Nevarnost spotikanja — ne vozite stroja z dvignjenim tovorom. 12. Nacin palcev — vklopljen
Ko vozite po pobodju, obrnite tezji del stroja navkreber.
5. Spustite prikljucek. 13. Nadin palcev — izklopljen
6. Dvignite prikljucek. 14. Vklop
7. Sistem za prepre€evanje zdrsa pogonskih koles 15. Izklop
8. Nagnite priklju¢ek navzdol.




Nastavitve

1

Preverjanje ravni
hidravlicne tekocCine

Ni zahtevanih delov

Postopek

Pred prvim zagonom stroja preverite raven hidravli¢ne
tekocCine. Glejte Preverjanje ravni hidravlicne teko€ine
(stran 36).

2

Polnjenje akumulatorjev

Ni zahtevanih delov

Postopek

Napolnite akumulatorje. Glejte Polnjenje
akumulatorjev (stran 26).




Pregled izdelka

1. Plos¢a za pritrditev
priklju¢kov

2. Valj za nagib
3. Dodatne hidravli¢ne spojke
4. Roki nakladalnika

~

9281979

Diagram 3
Zaklep hidravlicnega valja 9. Rocaj 13. Opora za stegna
Ohisje akumulatorja 10. Dvizna tocka 14. Protiutez
Valj za dvig 11. Nadzorna plos¢a 15. PloS¢ad za upravljavca
Kolo 12. Rodica parkirne zavore

Kontrole

Nadzorna plosca

Stikalo za vzig na kljué¢

Stikalo za vzig na klju¢ ima dva polozaja: VKLOPLJENO
in IzKLOPLJENO (Diagram 4).

9281978 °
Diagram 4
1. InfoCenter 5. Rocica za pomozno
hidravli¢no opremo
2. Rodcica roke nakladalnika 6. Stikalo za vzig na klju¢
3. Rodici sistema za 7. Stikalo za eko nacin
prepre€evanje zdrsa
pogonskih koles o
4. Rodica za nagib prikljuCka 8. Stikalo za nacin palcev

10

S stikalom za vzig na klju€ lahko stroj zazenete in
ustavite. Glejte Zagon stroja (stran 17) in Zaustavitev
stroja (stran 17).

Rocici sistema za prepre€evanje
zdrsa pogonskih koles

Za premik naprej premaknite roc€ici sistema za
prepreCevanje zdrsa pogonskih zdrsa napre;j.

Za premik nazaj premaknite ro€ici sistema za
prepreCevanje zdrsa pogonskih zdrsa naza;.

Za obrac¢anje premaknite rocico na strani, v katero
se zelite obrniti, nazaj proti NEVTRALNEMU poloZaju,
druga roc€ica pa naj ostane aktivirana.

Opomba: Bolj ko premaknete rodici sistema za
preprecCevanje zdrsa pogonskih koles v katero koli
smer, hitreje stroj zavije v to smer.

Za pocCasno premikanje ali zaustavitev premaknite
roCici sistema za preprecevanje zdrsa pogonskih v
NEVTRALNI poloZaj.



Rocéica za nagib prikljucka

 Ce zelite prikljudek nagniti naprej, rogico za nagib
priklju¢ka pocasi potisnite naprej.

 Ce zelite prikljuéek nagniti nazaj, rogico za nagib
priklju¢ka pocasi povlecite naza,.

Rocica roke nakladalnika

+ Ce zelite spustiti roki nakladalnika, rocico roke
nakladalnika po€asi potisnite naprej.

« Ce zelite dvigniti roki nakladalnika, rocico roke
nakladalnika pocasi povlecite nazaj.

Rocica za pomozno hidravliéno

opremo

+ Ce zelite hidravliéno opremo premakniti napre;j,
ro€ico za pomozno hidravli€no opremo pocasi
povlecite ven in nato navzdol.

 Ce zelite hidravliéno opremo premakniti nazaj,
ro€ico za dodatno hidravli€no opremo pocasi
povlecite ven in nato navzgor. To se imenuje tudi
ZATAKNJEN polozaj, ker upravljavcu ni treba biti
prisoten.

Rocica parkirne zavore

+ Ce Zelite aktivirati parkirno zavoro, zavrtite rogico
navzdol (Diagram 5).

« Ce zelite deaktivirati parkirno zavoro, zavrtite
rocico navzgor (Diagram 5).

=

9303557
Diagram 5

1. Rodica parkirne zavore —
aktivirana

2. Rocica parkirne zavore —
deaktivirana

Stikalo za eko nacin

Ce zelite aktivirati eko nagin, premaknite stikalo v
polozaj za VKLOP. Eko nacin uporabite, Ce Zelite

zmanijSati Stevilo vrtljajev motorja zniZa in zmanj3ati
porabo energije akumulatorja.

Stikalo za nac¢in palcev

Ce zelite aktivirati nagin palcev, premaknite stikalo

v polozZaj za vVKLOP. Nacin palcev uporabite, ¢e
Zelite upoCasniti hitrost delovanja stroja med
namesCanjem ali odstranjevanjem prikljuckov,
majhnimi prilagoditvami stroja in voznjo skozi ovinke.

Opomba: Nacin palcev preglasi trenutne nastavitve
(kot so eko nacin in nacini delovanja s prikljucki). Stroj
znova preklopi na te nastavitve, ko izklopite nacin
palcev.

Zaslon InfoCenter

Na LCD-zaslonu InfoCenter so prikazani podatki o
vasem stroju, na primer stanje delovanja, ter razlicne
diagnosti¢ne in druge informacije o stroju (Diagram
6). InfoCenter sestavljata pozdravni zaslon in zaslon
z glavnimi informacijami. Med pozdravnim zaslonom
in zaslonom z glavnimi informacijami lahko kadar koli
preklopite tako, da pritisnete poljuben gumb zaslona
InfoCenter, nato pa izberete ustrezno smerno puscico.

7 N\
O —
N\ J

0 O O
Pon

— 1

9264015
Diagram 6

1. Indikatorska lu¢ka 3. Sredinski gumb

2. Desni gumb 4. Levigumb

* Levi gumb, gumb za dostop do menija/nazaj —
pritisnite ta gumb, €e Zelite odpreti menije na
zaslonu InfoCenter. Z njim lahko zaprete kateri
koli meni, ki ga trenutno uporabljate.

* Sredinski gumb — s tem gumbom se premikate
navzdol po menijih.

* Desni gumb — s tem menijem odprete meni, kjer
desna puscica oznacuje, da je na voljo dodatna
vsebina.

Opomba: Funkcija posameznega gumba se lahko
spremeni glede na to, kaj trenutno potrebujete. Vsak
gumb je oznacen z ikono, ki prikazuje trenutno
funkcijo gumba.
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Diagram 7 prikazuje, kaj je prikazano na zaslonu
InfoCenter ob zagonu stroja. Ko premaknete kljuc
v poloZaj za VKLOP, se za nekaj sekund prikaze
pozdravni zaslon, nato pa se prikaZe zaslon s

prikazom delovanja.
1
I : I
O
a—[74] 52.3V
- < ——38
6 ERRNRENERC
N~ 28A—o
—(®) &
l |
|2 -
Diagram 7 ’

N

N

Pozdravni zaslon

Zaslon s prikazom

delovanja

w

o &

Stevilo delovnih ur

Napetost akumulatorja
Nacin priklju¢ka (prikazan

je nacin Zlice)

6. Vklopljen je eko nacin ali
nacin palcev (prikazan je
eko nacin).

7. Parkirna zavora je
aktivirana.

8. Napolnjenost
akumulatorja

9. TakojSnja jakost toka stroja

Opisi ikon na zaslonu InfoCenter

Dostop do menija

Naprej

Nazaj

Premakni se navzdol

Vnos

Spremenite nacin prikljucka.

(i)
—p
o
+
=
+

Povecaj

Pomanjsaj

Zapri meni

{__.'EI

Preveri vnos kode PIN

©

)

Parkirna zavora je aktivirana.

Merilnik delovnih ur

Napetost akumulatorja

E

ERERO

Napolnjenost akumulatorja —
vsaka polna Crtica predstavlja
napolnjenost v korakih po

10 %.

Vklopljen je eko nacin.

Vklopljen je nacin palcev.

Hladni zagon

Vklopljen je nacin Zlice.

~[dp]E

Vklopljen je nacin kladiva.

Meniji na zaslonu InfoCenter

Ce zelite odpreti sistem menijev na zaslonu
InfoCenter, na glavnem zaslonu pritisnite gumb za

odpiranje menija [ 1] stem odprete glavni meni.
V spodnjih tabelah je prikazan povzetek moznosti, ki

so na voljo v menijih:

Main Menu (Glavni meni)

Menijski element

Opis

Faults (Napake)

V meniju NAPAKE je seznam
nedavnih napak stroja. Za ve¢
informacij o meniju NAPAKE si
oglejte servisni prironik ali pa
se obrnite na pooblas¢enega
serviserja.
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Main Menu (Glavni meni) (cont'd.)

Diagnostics (Diagnostika) (cont'd.)

Service (Delovanje)

V meniju »Delovanje« so
informacije o stroju, na primer
Stevilo ur uporabe in podobni
podatki.

Diagnostics (Diagnostika)

V meniju »Diagnostika« je
prikazano stanje stikal stroja,
senzorjev in izhoda krmilnika.
Informacije v tem meniju lahko
uporabite za odpravljanje
doloCenih tezav, saj lahko hitro
vidite, kateri krmilniki stroja so
vklopljeni in kateri izklopljeni.

Settings (Nastavitve)

V meniju »Nastavitve« lahko
prilagodite in spremenite
spremenljivke konfiguracije na
zaslonu InfoCenter.

About (Vizitka)

V meniju »Vizitka« so

navedene Stevilka modela,
serijska Stevilka in razliCica
programske opreme stroja.

Faults (Napake)

Menijski element

Opis

Current (Trenutno)

V tem meniju je prikazano
skupno Stevilo delovnih ur
pri vklopljenem zagonu (to
je Stevilo ur, ko je bil klju¢ v
polozaju za VKLOP).

Last (Zadnje)

Oznaduje zadnjo uro pri
vkloplijenem zagonu, ko je
priSlo do napake.

Menijski element

Opis

Battery (Akumulator)

Oznaduje vhode in izhode
akumulatorja. Med vhode
spada trenutna napetost
akumulatorja, med izhode pa
tok akumulatorja in odstotek
napolnjenosti akumulatorja.

Motor control (Krmilnik
motorja)

Oznacuje vhode in izhode
krmilnika motorja. Med
vhode spadajo zagon

s klju¢em, delovanje v
nevtralnem polozaju, parkirna
zavora, dodatna oprema,
nacin palcev, eko nacin in
dviganje/spuscanje opreme.
Z njimi preverite povratne
informacije vnosa stroja.
Med izhode spadajo hitrost
motorja (v vrt/min), fazni tok,
enosmerni tok, temperatura
krmilnika in temperatura
motorja.

Settings (Nastavitve)

Menijski element

Opis

Language (Jezik)

Nadzoruje jezik, uporabljen na
zaslonu InfoCenter.

Backlight (Osvetlitev ozadja)

Nadzoruje svetlost
LCD-zaslona.

Contrast (Kontrast)

Nadzoruje kontrast
LCD-zaslona.

First (Prvo)

Oznaduje prvo uro pri
vkloplijenem zagonu, ko je
priSlo do napake.

Occurrences (Primerki)

Oznaduje Stevilo primerkov
napake.

Service (Delovanje)

Menijski element

Opis

Hours (Ure)

Prikazuje skupno Stevilo ur,
ko so bili vklopljeni kljug,
motor, eko nadin in sistem
za prepreCevanje zdrsa
pogonskih koles.

Counts (Stevilo)

Prikazuje Stevilo zagonov
motorja in jakost toka
akumulatorja.

Diagnostics (Diagnostika)

Protected Menus (ZaS¢iteni

meniji)

Omogoca dostop do zas¢itenih
menijev z vnosom gesla.

About (Vizitka)

Menijski element

Opis

Model (Model)

Prikaze Stevilko modela stroja.

Serial (Serijska Stevilka)

Prikazuje serijsko Stevilko
stroja.

S/W Rev (Razli¢ica prog.
opreme)

Prikazuje razliico programske
opreme glavnega krmilnika.

Motor Ctrl SW (Razli¢ica prog.
opreme krmilnika motorja)

Prikazuje razliico programske
opreme krmilnika motorja.

Battery SW (Razli¢ica prog.
opreme akumulatorja)

Prikazuje razli¢ico programske
opreme akumulatorja.

Specifikacije

Opomba: Tehnic¢ni podatki in zasnova se lahko
spremenijo brez predhodnega obvestila.

Sirina

89 cm

Dolzina

152 cm
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Visina 125 cm
Teza (brez prikljucka) 938 kg
Nazivnha zmogljivost delovanja — z 234 kg
upravljavcem, tezkim 74,8 kg, in

standardno Zlico

Zmogljivost nagiba — z upravljavcem, 590 kg
tezkim 74,8 kg, in standardno Zlico

Medosna razdalja 71 cm
Visina odlaganja (s standardno Zlico) 120 cm
Doseg — popolnoma dvignjeno (s 71 cm
standardno Zlico)

ViSina do zati¢a te€aja (ozka Zlica v 168 cm
standardnem polozaju)

Delovni prikljuéki/dodatna oprema

Toro ponuja Sirok nabor odobrenih delovnih
priklju¢kov in dodatne opreme, s katerimi lahko
povecate in razSirite zmogljivosti stroja. Za
seznam odobrenih priklju¢kov in dodatne opreme
se obrnite na pooblaséenega serviserja ali
pooblasenega distributerja strojev Toro oziroma
obiscite www.Toro.com.

Ce zelite zagotoviti optimalno delovanje in ohraniti
veljavnost varnostnega certifikata stroja, uporabljajte
izkljuéno originalne nadomestne dele in dodatno
opremo Toro. Uporaba nadomestnih delov in dodatne
opreme drugih proizvajalcev je lahko nevarna in lahko
privede do razveljavitve garancije.

Delovanje
Pred uporabo

Varnostni postopki pred
uporabo

Splosna varnost

* Otrokom ali neusposobljenim osebam ne
smete nikoli dovoliti, da upravljajo ali servisirajo
stroj. Lokalni predpisi lahko omejujejo
starost upravljavca ali pa zahtevajo certificirano
usposabljanje. Za usposabljanje vseh upravljavcev
in mehanikov je odgovoren lastnik.

* Seznanite se s postopki za varno upravljanje
opreme, krmilniki za upravljavca in varnostnimi
oznakami.

* Pred nastavitvijo, servisiranjem, CiS¢enjem ali
skladis€enjem stroja vedno aktivirajte parkirno
zavoro, izklopite motor, odstranite kljuCe ter
poCakaijte, da se vsi gibljivi deli ustavijo in da se
stroj ohladi.

* Seznaniti se morate z na¢inom hitre zaustavitve in
izklopa stroja.

* Preverite, ali so varnostna stikala in Scitniki
namesceni ter delujejo pravilno. Ne upravljajte
stroja, Ce ti deli ne delujejo pravilno.

* PoiSCite oznacene dele na stroju in priklju€kih, kjer
obstaja nevarnost stiska, ter v te dele ne segajte z
rokami in nogami.

* Pred upravljanjem stroja s prikljuckom poskrbite,
da je priklju€ek ustrezno namesc&en in da je
originalni priklju¢ek Toro. Preberite vse priroCnike
za prikljucek.

* Ocenite podlago, da dolocite, katere dodatke in
prikljuCke potrebujete za varno izvedbo opravila.

* Na delovhem objektu ali obmo¢ju oznacite
podzemne napeljave in druge predmete ter na teh
mestih ne kopljite. Zabelezite mesto neoznacenih
predmetov in struktur, kot so podzemni rezervoariji
za shranjevanje, vodnjaki in kanalizacijski sistem.

* Preverite, ali so na obmogju, kjer boste uporabljali
opremo, neravna podlaga ali skrite nevarnosti.

* Pred zacCetkom upravljanja stroja poskrbite, da na
obmodju ni drugih navzocih oseb. Ce na obmocdje
vstopi druga oseba, zaustavite stroj.
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Vsakodnevna vzdrzevalna
dela

Vsak dan morate pred zagonom stroja opraviti
vzdrzevalna dela po vsaki uporabi/za vsak dan, ki so
navedena v Vzdrzevanje (stran 28).

Nastavitev opore za stegna

Ce Zelite nastaviti oporo za stegna (Diagram 8),
odvijte gumbe in dvignite ali spustite oporno ploS¢o
na Zeleno visino. Komponento lahko $e dodatno
prilagodite tako, da sprostite vijak, s katerim je
plos€a pritriena na nastavno plosco, nato pa plosco
po potrebi premaknete gor ali dol. Po kon€anem
postopku varno pritrdite vsa pritrdila.

G006054

9006054

Diagram 8
1. Drzalo opore za stegna 4. Gumb in ploska podlozka
2. Nastavna plosca 5. Pritrdilni vijak
3. PloSc¢a opore za stegna 6. Varovalna matica in ploska
podlozka

Med uporabo

Varnost med upraviljanjem

Splosna varnost

* Ne prekoracite nazivhe zmogljivost delovanja,
saj lahko stroj v nasprotnem primeru postane
nestabilen, kar lahko povzroci izgubo nadzora.

* Ne premikajte tovora z rokami v dvignjenem
poloZaju. Tovor vedno premikajte blizu tal.

* Uporabljajte le priklju¢ke in dodatno opremo, ki jo
je odobril proizvajalec Toro. Zaradi prikljuckov se
lahko spremenijo stabilnost in lastnosti delovanja
stroja.

» Za stroje s plo$cadjo:

Spustite roki nakladalnika, preden sestopite s
ploscadi.

Stroja ne poskusite stabilizirati tako, da stopite

z nogo na tla. Ce izgubite nadzor nad strojem,
stopite s plos¢adi in se odmaknite od stroja.

Ne stopajte pod plos¢ad.
Stroj premikajte le, e stojite z obema nogama

na plosc¢adi, z rokama pa se drzite referen¢nih
drogov.

* Med upravljanjem stroja bodite popolnoma
zbrani. Ne delajte ni¢esar, kar bi lahko odvrnilo
vaso pozornost, saj to lahko privede do telesnih
posSkodb ali materialne Skode.

* Pred vzvratno voznjo poglejte za seboj in navzdol
in se prepriCajte, da na poti ni ovir.

* Krmilnikov nikoli ne premikajte sunkovito, ampak
pocasi.

* Lastnik/uporabnik je odgovoren za prepreCevanje

nesred, Ki lahko povzrodijo telesne poskodbe ali
materialno Skodo.

* Nosite ustrezna zascCitna oblacila, vkljuéno z
rokavicami, opremo za zas¢ito za oci, dolge
hlaCe, za&c€itno in protizdrsno obutev ter opremo
za za&¢ito sluha. Spnite dolge lase in ne nosite
ohlapnih oblek ali ohlapnega nakita.

* Stroja ne upravljajte, ¢e ste utrujeni, bolni oziroma
pod vplivom alkohola ali drog.

* Nikoli ne prevazajte potnikov in poskrbite, da se
druge navzocée osebe ne bodo priblizevale stroju.

» Stroj upravljajte le pri dobri osvetlitvi, da se
izognete luknjam ali drugim skritim nevarnostim.

* Pred zagonom poskrbite, da so vsi pogoni
v nevtralnem polozaju. Stroj zaZenite le z
upravljav€evega polozaja.

* Bodite previdni pri pribliZzevanju nepreglednim
ovinkom, grmom, drevesom ali drugim predmetom,
ki lahko ovirajo vas pogled.
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Pri zavijanju ter preckanju cest in plo¢nikov
upocCasnite in bodite previdni. Bodite pozorni na
promet.

Ko ne delate, ustavite delovanje prikljucka.

Ce tréite ob predmet, zaustavite stroj, izklopite
motor, odstranite klju¢ in preglejte stroj. Pred
nadaljevanjem upravljanja opravite vsa potrebna
popravila.

Stroja nikoli ne pustite vkloplienega brez nadzora.
Preden zapustite delovni poloZaj:
— Parkirajte stroj na ravni povrsini.

— Spustite roki nakladalnika in odklopite pomozno
hidravli¢no opremo.

— Zaustavite stroj in odstranite kljuc.

Ne upravljajte stroja, ¢e obstaja nevarnost za udar
strele.

Stroj uporabljajte le na obmocju brez ovir, ki bi
omejevale varno manevriranje. Bodite pozorni na
predmete v neposredni blizini. Ce ne poskrbite
za ustrezno oddaljenost od dreves, zidov in
drugih ovir, lahko pri vzvratni voznji s strojem med
delovanjem pride do poSkodb zaradi nepazljivosti
na okolico.

Preden stroj premaknete pod predmete, preverite,
ali je nad vami dovolj prostora (bodite pozorni na
elektricne Zice, veje, strope in podboje). Bodite
previdni, da ne pride do stika.

Priklju¢ka ne napolnite preve¢ in vedno poskrbite,
da bo tovor med dviganjem rok nakladalnika vedno
v vodoravnem poloZaju. Predmeti lahko padejo iz
priklju¢ka in povzro€ijo podkodbo.

Varna uporaba na pobocjih

Stroj med voznjo navzgor in navzdol po
poboéju vozite tako, da je tezji del stroja
obrnjen navkreber. Porazdelitev teze se
spremeni s prikljucki. Ce je zlica prazna, je zadniji
del stroja tezji del. Ce pa je Zlica polna, je tezji
sprednji del stroja. Ko namestite vecino drugih
prikljuCkov, postane sprednji del stroja tezji del.

Ce roki nakladalnika dvignete na strmini, vplivate
na stabilnost stroja. Med vozZnjo po pobodju morata
biti roki nakladalnika v spus€enem polozZaju.

Pobodja so glavni dejavnik pri nesreCah zaradi
izgube nadzora in prevra€anja, pri katerih lahko
pride do hudih telesnih ali celo smrtnih poSkodb.
Med uporabo stroja na kakrsnih koli pobocjih ali
neravnem terenu morate biti Se posebej previdni.

Vzpostavite svoje postopke in pravila za
upravljanje stroja na strminah. Postopki morajo
zajemati pregled mesta, da ugotovite, na katerih
strminah je uporaba stroja varna. Med pregledom
vedno uporabljajte zdravo pamet in dobro presojo.
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Na pobodjih upo€asnite ter bodite e posebe;j
previdni. Pogoji tal lahko vplivajo na stabilnost
stroja.

Stroja ne zaganjajte in zaustavljajte na pobocju.
Ce stroj izgubi oprijem, se pocasi premikajte
naravnost po pobocju navzdol.

|zogibajte se zavojem na pobogju. Ce morate
zaviti, naredite to po€asi in obdrZite teZji konec
stroja obrnjen navkreber.

Na pobodjih morajo biti vsi premiki poCasni

in postopni. Hitrosti ali smeri premikanja ne
spreminjajte nenadoma.

Ne upravljajte stroja na strminah, €e niste
prepri¢ani, da ga boste lahko varno upravljali.

Bodite pozorni na luknje, kolesnice ali izbokline,
saj se lahko stroj na neravni podlagi prevrne.
Visoka trava lahko zakrije ovire.

Bodite pozorni, ko uporabljate stroj na mokri
podlagi. Zaradi zmanjSanega oprijema lahko pride
do zdrsa.

Ocenite, ali je obmocje dovolj stabilno za podporo
stroja.

Bodite pozorni med upraviljanjem stroja v bliZini:
— prepadoy,

— jarkov,

— nasipov,

— vodnih teles,

Stroj se lahko nenadoma prevrne, &e gre gosenica
prek roba ali ¢e se rob vdre. Vzdrzujte varno
razdaljo med strojem in morebitno nevarnostjo.
Na pobocju ne odstranjujte prikljuckov in jih ne
dodajajte.

Ne parkirajte stroja na pobocju ali strmini.

Varnost ob elektri¢nih, plinskih in
drugih napeljavah

Ce zadenete kakrdno koli napeljavo, storite
naslednje:

— Zaustavite stroj in odstranite kljuc.
— Vse navzo€e umaknite iz delovhega obmocja.

— Takoj stopite v stik z ustreznimi organi za
ukrepanje ob nesrecah in komunalnimi
sluzbami ter zavarujte obmocje.

— Ce poskodujete opti¢ni kabel, ne glejte v
izpostavljeno svetlobo.

Ce je stroj pod elektriénim nabojem, ne zapuséajte

upravljav€eve plos¢adi. Dokler ne zapustite

ploS¢adi, ste na varnem.



— Ce se drzite katerega koli dela stroja, ste
ozemljeni.

Ne dovolite drugim osebam, da se pribliZzajo ali
dotaknejo stroja, ki je pod elektricnim nabojem.

Ce zadenete ob elektriéno ali
telekomunikacijsko napeljavo, vedno
domnevaijte, da je stroj pod elektricnim
nabojem. Ne poskusajte zapustiti stroja.

* Uhajajodi plin je vnetljiv in eksploziven ter lahko
povzroc€i hude telesne poskodbe ali smrt. Med
upravljanjem stroja ne kadite.

Zagon stroja

1. Stojte na plosc¢adi.

2. Preverite, ali je aktivirana parkirna zavora in ali
so vse S§tiri ro€ice v NEVTRALNEM poloZzaju.
3. Vstavite kljuc v stikalo za vZig na kljuc€ in ga

obrnite v polozaj za VKLOP.

Opomba: V izjemno hladnih razmerah lahko stroj
tezje zazenete. Pri zagonu hladnega stroja mora biti
temperatura stroja nad —18 °C.

Opomba: Ce je temperatura stroja pod -1 °C, se
bo na zaslonu InfoCenter prikazal simbol hladnega
zagona Diagram 9, medtem ko se bo hitrost motorja
povecCevala 2 minuti. V tem &asu, ko je parkirna
zavora aktivirana, ne premikajte rocic sistema za
prepreCevanje zdrsa pogonskih koles; v nasprotnem
primeru se bo motor ugasnil in se ez 2 minuti
ponastavil. Simbol hladnega zagona bo izginil z
zaslona, ko bo motor dosegel polno hitrost.

te

Diagram 9

9304012

Voznja stroja

Za premikanje stroja uporabljajte ro€ico za nadzor
vle€nega pogona. Bolj ko premaknete rocCico za
nadzor vleCnega pogona v katero koli smer, hitreje
stroj zavije v to smer. Ce zelite zaustaviti stroj,
izpustite roCico za nadzor vle€nega pogona.

Nacin varcevanja z energijo

Ko stroj miruje, bo po nekaj ¢asa preklopil v naéin
varCevanja z energijo.

Varcevanje z energijo 1

Po 5 do 7 sekundah mirovanja se hitrost motorja
zmanjSa. Za nadaljevanje z normalno hitrostjo

delovanja premaknite pogonsko rocico, rocico za
nagib priklju¢ka ali ro€ico roke nakladalnika.

Varéevanje z energijo 2

Po 30 sekundah mirovanja se motor izklopi. Za
nadaljevanje hitro dvakrat premaknite pogonsko
rocico.

Varéevanje z energijo 3

Po 5 minutah mirovanja se stroj izklopi. Za
nadaljevanje obrnite klju€ v polozaj 1zKLOP, vklopite
parkirno zavoro, nato pa klju€ obrnite v poloZaj VKLOP.

Zaustavitev stroja

1. Stroj parkirajte na ravni podlagi, spustite roki
nakladalnika in aktivirajte parkirno zavoro.

2. Poskrbite, da je rocica za pomozno hidravli¢éno
opremo VvV NEVTRALNEM poloZzaju.
3. Obrnite stikalo za vZig na klju¢ v polozaj za

IZKLOP in izvlecite Kkljuc.

Ko je traktor nenadzorovan, se lahko otroci
ali navzoc€e osebe poskodujejo, e poskusijo
premakniti ali upravljati traktor.

Preden stroj pustite nenadzorovan, vedno
odstranite klju¢ in vklopite parkirno zavoro.

Uporaba prikljuckov

Namestitev prikljucka

Pomembno: Uporabljajte samo prikljucke, ki jih
je odobrilo podjetje Toro. Zaradi priklju¢kov se
lahko spremenijo stabilnost in lastnosti delovanja
stroja. Ce uporabljate stroj z neodobrenimi
prikljuc€ki, lahko razveljavite garancijo.

Pomembno: Pred namestitvijo prikljucka
poskrbite, da na pritrdilnih plo§€ah ni umazanije
ali smeti in da se lahko zati¢i neovirano vrtijo. Ce
se zati¢i ne vrtijo neovirano, jih namazite.

1. Postavite priklju¢ek na ravno podlago, za njim
pa naj bo dovolj prostora za stroj.

Zazenite stroj.
Plosco za pritrditev priklju¢kov nagnite naprej.

Postavite plos¢o za pritrditev na zgornji rob
plos&e za priklop prikljucka.
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1.

G003710
9003710

Diagram 10

Plos¢a za pritrditev
prikljucka

2. PloS¢a za sprejem
prikljucka

5.

7.

Dvignite roki nakladalnika, hkrati pa plos¢o za
pritrditev priklju¢ka nagnite nazaj.

Pomembno: Prikljuéek dvignite toliko,

da nastane prostor med prikljuékom in
tlemi, nato pa plosc¢o za pritrditev prikljucka
nagnite nazaj do skrajnega polozaja.

Zaustavite stroj in odstranite kljuc.

Aktivirajte zatiCe za hitro pritrditev in poskrbite,
da se dobro prilegajo plos€i za pritrditev
prikljucka.

Pomembno: Ce zati¢ev ni mogoée zavrteti
do polozaja za pritrditev, plo$¢a za pritrditev
prikljuéka ni popolnoma poravnana z
odprtinami na plosc¢i za pritrditev prikljucka.
Preverite plos¢o za sprejem priklju¢ka in jo
po potrebi ocistite.

A OPOZORILO

Ce zatiéi za hitro pritrditev ne segajo
popolnoma skozi plos¢o za pritrditev
prikljuékov, lahko prikljuéek pade s stroja
in poskoduje vas ali druge osebe.

Poskrbite, da se zatici za hitro pritrditev
popolnoma prilegajo plosc¢i za pritrditev
priklju¢kov.

G003711

9003711

Diagram 11

1. Zatici za hitro pritrditev
(polozaj v pritrjienem
stanju)

3. Priklopljen polozaj

2. Odklopljen polozaj

Prikljucitev gibkih cevi hidravliéne
napeljave

A OPOZORILO

Hidravliéna tekoc€ina, ki pod tlakom brizga

iz sistema, lahko predre kozo in povzroci
poskodbe. Tekocino, ki je prodrla v kozo,
mora v nekaj urah kirursko odstraniti zdravnik,
ki ima izkusnje s tovrstnimi poskodbami.

V nasprotnem primeru lahko pride do
gangrene.

» Zagotovite, da so vse cevi in vodi za
hidravliéno teko€ino v dobrem stanju ter
da so armature in prikljucki hidravli€nega
sistema dobro zategnjeni, preden v
hidravliénem sistemu vzpostavite tlak.

* Ne priblizujte se pus¢anjem iz luknjic
ali Sobam, iz katerih uhaja hidravli¢na
tekocina pod visokim tlakom.

» Za iskanje mest, kjer uhaja hidravliéna
tekoc€ina, uporabite karton ali papir. Nikoli
ne uporabljajte svojih rok.
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Hidravliéne spojke, hidravliéni vodi/ventili

in hidravliéna teko€ina so lahko vroé¢i. Ob
stiku z vro€imi komponentami lahko pride do
opeklin.

* Med delom s hidravliénimi spojkami
uporabljajte rokavice.

* Preden se dotaknete komponent
hidravliénega sistema, pocakajte, da se
stroj ohladi.

* Ne dotikajte se hidravlicne tekoc€ine, ki je
iztekla iz sistema.

Ce prikljuéek za delovanje potrebuje hidravli¢ni
sistem, upostevajte spodnja navodila za prikljuCitev
gibkih cevi hidravli€ne napeljave:

1. Obrnite in drzite klju¢ v polozaju za
RAZBREMENITEV POMOZNE HIDRAVLICNE OPREME
ter pritisnite stikalo za krmiljenje pomozne
hidravlike naprej in nazaj, da sprostite pritisk na
hidravli¢nih spojkah.

Obrnite kontaktni klju¢ v polozaj za 1zKLOP in ga
izvlecite.

Odstranite zascCitne pokrove s hidravli¢nih
priklju¢kov na stroju.

Poskrbite, da v hidravli¢nih prikljuckih ni nobenih
tujkov.

Potisnite moski konektor prikljuc¢ka v Zenski
konektor na stroju.

Opomba: Ce naprej priklopite moski konektor
priklju€ka, sprostite morebiten tlak, ki se je
nakopicil v priklju¢ku.

Potisnite Zenski konektor priklju¢ka na moski
konektor na stroju.

Povlecite gibke cevi, da preverite, ali je
povezava dobra.

Odstranjevanje priklju€ka
1. Parkirajte stroj na ravni povrsini.
2.
3.

Spustite priklju¢ek do tal.

Ce prikljuéek za delovanje potrebuje hidravliéni
sistem, obrnite in drzite klju€ v poloZaju za
RAZBREMENITEV POMOZNE HIDRAVLICNE OPREME
ter pritisnite stikalo za krmiljenje pomozne
hidravlike naprej in nazaj, da sprostite pritisk na
hidravli¢nih spojkah.

Zaustavite stroj in odstranite kljuc.

Iztaknite zati¢e za hitro pritrditev tako, da jih
zavrtite navzven.

6. Ce prikljuéek uporablja hidravliéni sistem,
potisnite obro€e nazaj na hidravli¢ne spojke in
jih locite.

Pomembno: Povezite cevi prikljucka
skupaj, da preprecite onesnazenje
hidravli€nega sistema med shranjevanjem.

7. Znova pritrdite zas€itne pokrove na hidravlicne
spojke na stroju.
8. Zazenite stroj, plos€o za pritrditev prikljucka

nagnite naprej, stroj pa vzvratno odmaknite od
prikljucka.

Uporaba zaslona InfoCenter

Spreminjanje nacina prikljucka

1. Na zaslonu »Prikaz delovanja« pritisnite
sredinski gumb, da odprete zaslon »Zamenjava
prikljucka«.
Ce Zelite preklopiti med nacinom kladiva ali
Zlice, pritisnite sredinski ali desni gumb.

Opomba: Med uporabo nacina kladiva vklopite

eko nacin. Nacin kladiva J]J ko ga uporabljate z
eko naginom, upocasni Stevilo vrtljajev motorja
(v vrt/min) in tako zmanjSa porabo energije med
uporabo priklju¢kov. Stevilo vrtljajev motorja se
med delovanjem v nacinu Zlice SV ne spremenit.

Ce se Zelite premakniti nazaj na zaslon »Prikaz
delovanjax, pritisnite levi gumb.

— 1
l "
2 3 304809
Diagram 12

3. Vrnitev na zaslon »Prikaz
delovanja«

1. Trenutni nacin prikljucka

2. Sprememba nacina
prikljucka

Odpiranje zasc¢itenih menijev
Opomba: Tovarnisko nastavljena privzeta koda PIN
za vas stroj je 0000 ali 1234.

Ce ste kodo PIN spremenili in jo pozabili, se za pomog
obrnite na pooblad¢enega serviserja.

1.V meniju GLAVNI MENI se s sredinskim gumbom
premaknite navzdol do menija NASTAVITVE in
pritisnite desni gumb (Diagram 13).
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9264775

Diagram 13

2. 'V meniju NASTAVITVE se s sredinskim gumbom
premaknite navzdol do menija ZASCITENI MENI in

pritisnite desni gumb (Diagram 14A).

A

[ Settings | Enter PIN

Protected Menus =

Protect Settings ~ Off]
1]

0 3 =) [1]

Q

t

O O

C

Enter PIN
1234
(B m =) 1]

©O0Q | O

t

Diagram 14

Enter PIN
1234
v

Q

t

3. Ce zelite vnesti kodo PIN, pritisnite sredinski
gumb in ga drzite toliko ¢asa, da se prikaze
ustrezna prva Stevka. Nato pritisnite desni
gumb, da se premaknete na naslednjo Stevko
(Diagram 14B in Diagram 14C). Ta korak
ponavljajte, dokler ne vnesete zadnje Stevke,
nato pa $e enkrat pritisnite desni gumb.

=

O

9264249

Pritisnite sredinski gumb, da vnesete kodo PIN
(Diagram 14D).

Opomba: Ce zaslon InfoCenter sprejme kodo
PIN, za&¢iteni meni pa se odklene, se v desnem
zgornjem kotu zaslona prikaZze beseda »PIN«.

Nastavitve si lahko ogledate in jih spremenite v
meniju PROTECTED MENU (ZASCITENI MENI). Ko
odprete meni PROTECTED MENU (ZASCITENI MENI), se
premaknite navzdol do moznosti PROTECT SETTINGS

(ZASCITI NASTAVITVE ). Nastavitev spremenite z
desnim gumbom. Ce moznost Protect Settings
(Zasciti nastavitve) nastavite na OFF (IzKLOP), si
lahko ogledate in spremenite nastavitve v meniju
PROTECTED MENU (ZASCITENI MENI) brez vnosa kode
PIN. Ce moznost »Za&¢€iti nastavitve« nastavite

na VKLOP, skrijete zasCitene moznosti. V tem
primeru morate vnesti kodo PIN, Ce Zelite spremeniti
nastavitev v meniju ZASCITENI MENI.

Po uporabi

Varnostni postopki po
uporabi

Splosna varnost

* Pred nastavitvijo, ¢iS€enjem, servisiranjem ali
skladiS€enjem stroja aktivirajte parkirno zavoro
(Ce je vgrajena), ugasnite stroj, odstranite kljuc ter
poCakajte, da se vsi premikajoci se deli ustavijo in
da se stroj ohladi.

* Qcistite ostanke s priklju¢kov in pogonov, da
preprecite pozar.

* Dele stroja vzdrzujte v brezhibnem stanju,
poskrbite, da bodo vijaki in matice dobro priviti.

* Ne dotikajte se delov opreme, ki so lahko vroci po
zakljuCku dela. Pred vzdrZevanjem, nastavljanjem
ali servisiranjem stroja po€akajte, da se ohladijo.

* Priraztovarjanju ali natovarjanju stroja na prikolico
ali tovornjak bodite zelo pazljivi.

Varna uporaba akumulatorja in
polnilnika

Splosno

» Zaradi nepravilne uporabe ali vzdrZzevanja
polnilnika akumulatorja lahko pride do poskodb.
Nevarnost lahko zmanjSate z upoStevanjem vseh
varnostnih navodil.

» Za polnjenje akumulatorja uporabljajte le priloZzen
polnilnik.

* Pred uporabo polnilnika preverite, kakSna napetost
je na voljo v vasi drzavi.

» Za prikljucitev na vir napajanja zunaj ZDA
po potrebi uporabite adapter vti¢a ustrezne
konfiguracije za elektriCno vticnico.

* Poskrbite, da se polnilnik ne zmog¢i, ter ga zasditite
pred deZjem in snegom.
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Ce uporabljate dodatno opremo, ki je ni izdelalo ali
priporocilo podjetje Toro, lahko pride do pozara,
elektriCtnega udara ali poSkodbe.

Ce zelite zmanj$ati nevarnost eksplozije
akumulatorja, upostevajte ta navodila in navodila
za opremo, ki jo nameravate uporabljati v bliZini
polnilnika.

Ne odpirajte akumulatorjev.

Ce zadne akumulator pudéati, se ne dotikajte
tekocCine. V primeru nenamernega stika s tekoc€ino
sperite teko€ino z vodo in poiscite zdravnisko
pomoc. Tekocina, ki izteCe iz akumulatorja, lahko
povzroCi draZenje ali opekline.

Za servisiranje ali zamenjavo akumulatorja se
obrnite na pooblasc€eni servis.

Usposabljanje

Otrokom ali neusposobljenim osebam ne

smete nikoli dovoliti, da upravljajo ali servisirajo
polnilnik. Lokalni predpisi lahko omejujejo starost
upravljavca. Za usposabljanje vseh upravljavcev
in mehanikov je odgovoren lastnik.

Pred prvo uporabo polnilnika morate prebrati vsa
navodila na polnilniku in v priro€niku, se seznaniti
z njimi ter jih upoStevati. Seznanite se z ustrezno
uporabo polnilnika.

Priprava

Poskrbite, da se polnilniku med polnjenjem ne
bodo priblizevale druge osebe ali otroci.

Med polnjenjem nosite ustrezna oblacila, vklju¢no
z zascito oci, dolgimi hlagami ter zascitno in
protizdrsno obutvijo.

Izklopite stroj in pred za¢etkom polnjenja poCakajte
5 sekund, da se stroj popolnoma ustavi. V
nasprotnem primeru se lahko pride do elektrichega
obloka.

Poskrbite za ustrezno prezraevanje obmocja med
polnjenjem.

Preberite vse predpise za polnjenje in jih
upostevaijte.

Polnilnik lahko uporabljate le z elektri€nimi omrezji
z izmeni¢nim tokom nazivne vrednosti 120 in

240 V. Polnilnik je opremljen z ozemljitvenim
vticem za uporabo z omreZjem z izmeniCnim
tokom 120 V. Ce Zelite polnilnik uporabljati z
omrezji 240 V, se obrnite na pooblad€enega
serviserja izdelkov Toro, pri katerem boste dobili
ustrezen napaijalni kabel.

Upravljanje

S kablom ravnajte previdno. Ne prenasajte
polnilnika tako, da ga drzite za kabel. Ne vlecite

sunkovito napajalnega kabla polnilnika, ko ga
Zelite izvledi iz vtiCnice. Kabel zascitite pred
vroc€ino, oljem in ostrimi robovi.

Polnilnik priklju€ite neposredno na ozemljeno
vtiCnico (3 odprtine). Ne uporabljajte polnilnika z
neozemljeno vti€nico, niti z adapterjem.

Ne spreminjajte priloZenega napajalnega kabla
ali vtica.

Pazite, da vam na polnilnik ali v njegovo bliZzino
ne pade kovinsko orodje, saj lahko v nasprotnem
primeru pride do iskrenja ali kratkega stika
elektricne komponente, kar lahko povzrodi
eksplozijo.

Pred zaCetkom dela z litij-ionskim akumulatorjem
odstranite kovinske predmete, kot so prstani,
zapestnice, ogrlice in ure. Litij-ionski akumulator
lahko ustvari dovolj mo¢an tok, da povzroci hudo
opeklino.

Polnilnika nikoli ne uporabljajte pri slabi vidljivosti
ali svetlobi.

Uporabite ustrezen podaljsek.

Ce se napajalni kabel poskoduije, ko je prikljuéen
na vticnico, ga izvlecite iz stenske vti¢nice in

se obrnite na pooblaséenega serviserja za
nadomestni kabel.

Ko polnilnika ne uporabljate, izvlecite njegov kabel
iz elektriCne vti€nice, preden ga premaknete na
drugo mesto ali pred servisiranjem.

Vzdrzevanje in shranjevanje

Polnilnik hranite v zaprtem prostoru na suhem in
varnem mestu ter zunaj dosega nepooblas¢enih
uporabnikov.

Polnilnika ne razstavljajte. Ce morate polnilnik
servisirati ali popraviti, ga odnesite pooblas¢enemu
serviserju.

Pred vzdrZzevanjem ali €i&€enjem izvlecite
napajalni kabel iz vti¢nice, da zmanjSate nevarnost
elektricnega udara.

Ustrezno vzdrzujte nalepke z varnostnimi opozorili
in navodili in jih po potrebi zamenjajte.

Ne uporabljajte polnilnika s poSkodovanim kablom
ali vticem. Poskodovani kabel ali vti¢ takoj
zamenjajte.

Ce je bil polnilnik izpostavljen udarcu, je padel na
tla ali je bil drugace poSkodovan, ga ne uporabljajte
in ga odnesite pooblaséenemu serviserju.

Premikanje nedelujocega
stroja

Pomembno: Ce zelite stroj vleéi, morate najprej
odpreti vle€ne ventile, saj lahko v nasprotnem
primeru poskodujete hidravliéni sistem.



1. Zaustavite stroj in odstranite kljuc.
2.

Odstranite Cep, s katerim je pokrit posamezen
vle€ni ventil (Diagram 15).

9304099

Diagram 15
1. Cep

3. Odvijte varovalno matico na vsakem vleCnem
ventilu.

9304100

Diagram 16

1. Vlecni ventil

4. Z inbus kljuCem zavrtite vsak vle¢ni ventil v
nasprotni smeri urinega kazalca za en obrat, da
jih odprete.

Odvlecite stroj na zeleno mesto.

Pomembno: Med vleé¢enjem ne prekoracite
hitrosti 4,8 km/h.

Ko stroj popravite, zaprite vle€ne ventile in
privijte varovalne matice.

Pomembno: Vleénih ventilov ne privijte
premocno.

Znova namestite Cepe.

Prevoz stroja

Za prevoz stroja uporabite tezke tovornjake ali
prikolice. Uporabljajte rampo polne Sirine. Prepricajte
se, da ima prikolica ali tovornjak vse obvezne zavore,
luci in oznake, ki jih zahteva zakonodaja. Pazljivo
preberite vsa varnostna navodila. Poznavanje teh
informacij lahko pomaga, da sebe in navzoée osebe
zavarujete pred poSkodbami. Upostevajte krajevne
predpise glede prevoza in privezovanja na prikolici.

A OPOZORILO

Voznja po ulici ali cestiS€u brez smernikov,
luéi, odsevnih oznak ali table za oznacevanje
poc€asnih vozil je nevarna in lahko povzro€i
nesrece, pri katerih lahko pride do hudih
telesnih poskodb.

Stroja ne vozite po javnih ulicah in cestah.

Izbira prikolice

A OPOZORILO

Natovarjanje ali raztovarjanje stroja na
prikolico ali tovornjak povec¢a nevarnost
prevrnitve, kar lahko privede do hudih telesnih
poskodb ali celo smrti (Diagram 17).

Uporabljajte le rampe polne Sirine.

Rampa mora biti vsaj 4-krat daljSa od visine
prikolice oziroma kesona tovornjaka. Tako
zagotovite, da kot rampe na ravnih tleh ne

bo presegel 15 stopinj.
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. Zlozene rampe polne

9229507

Diagram 17

3. H = viSina prikolice ali
Sirine. kesona tovornjaka od tal

Rampa mora biti vsaj 4. Prikolica
Stirikrat daljSa od viSine

prikolice oziroma kesona

tovornjaka.

Natovarjanje stroja

A OPOZORILO

Pri natovarjanju stroja na prikolico ali
tovornjak oziroma raztovarjanju obstaja vecja
nevarnost prevrnitve, ki lahko privede do
hudih telesnih poskodb ali celo smrti.

Al

Pri vozniji stroja po rampi morate biti zelo
previdni.

Med natovarjanjem in raztovarjanjem stroja
naj bo tezji del stroja usmerjen po rampi
navzgor.

Pri voznji po rampi ne zavirajte ali
pospesujte preve¢ sunkovito, saj to lahko
povzroci izgubo nadzora ali prevrnitev.

Ce uporabljate prikolico, jo prikljugite na vle&no
vozilo in namestite varnostne verige.

Po potrebi povezite zavore prikolice.
Spustite rampe.
Spustite roki nakladalnika.

Stroj natovorite na prikolico tako, da bo tezji del

stroja usmerjen po rampi navzgor, tovor pa naj

bo pri tem blizu tal, kot je prikazano.

+ Ce je na stroj pritrjen poln prikljugek za
prevazanje tovora (na primer Zlica) ali

prikljuCek, ki ni namenjen prenasanju tovora
(na primer rovka), zapeljite stroj na rampo
Z VOZnjo naprej.

+ Ce je na stroj pritrjen prazen prikljucek
za prevazanje tovora ali e ni pritrjenega
nobenega prikljucka, zapeljite stroj na rampo
z vzvratno voznjo.

1 2

P 4 \ A7

Diagram 18

Stroj s polnim prikljuc¢kom 2. Stroj s praznim prikljuckom
ali prikljuCkom, Ki ni ali brez prikljucka —
namenjen prenasanju zapeljite stroj na rampo z
tovora — zapeljite stroj na vzvratno voznjo.

rampo z voznjo v smeri

naprej.

Spustite roki nakladalnika povsem na tla.

Aktivirajte parkirno zavoro (Ce je vgrajena),
ugasnite stroj in odstranite kljuc.

Uporabite kovinske zanke za privezovanje
na stroju, da stroj varno pritrdite na prikolico
ali tovornjak s trakovi, verigami, kabli ali
vrvmi. UpoStevajte krajevne predpise glede
privezovanja na prikolici.

9304319

Diagram 19

. Zanke za privezovanje

Raztovarjanje stroja

Spustite rampe.



2. Stroj raztovorite s prikolice tako, da je teZji del Vzd rievanje akumu'atorjev

stroja usmerjen po rampi navzgor, tovor pa naj

bo pri tem blizu tal.
+ Ce je na stroj pritrien poln prikljuéek za A OPOZORILO

prevazanje tovora (na primer Zlica) ali V akumulatorjih je visoka napetost, ki lahko
priklju¢ek, ki ni namenjen prenasanju tovora  povzroc€i opekline ali elektri¢ni udar.

(na primer rovka), zapeljite stroj z rampe z « Ne poskusajte odpreti akumulatorjev.
vzvratno voZnjo. . . . . .
. Cei troi oritri iliuiek * Pri ravnanju z akumulatorjem s po¢enim
€ Je na stroj pritrjen prazen prixjuce ohi$jem bodite zelo previdni.
za prevazanje tovora ali ¢e ni pritrienega

nobenega prikljucka, zapeljite stroj z rampe * Uporabite le polnilnik, ki je zasnovan za
Z voZnjo v smeri naprej. polnjenje akumulatorjev.

V litij-ionskih akumulatorjih je tako velik naboj, da

[ ] 1 2 [ ]
/ N zadoSC€a za izvajanje namenskih opravil v celotni
K ( svoji Zivljenjski dobi. S€asoma pa se skupna koli¢ina
dela, ki ga je mogoce opraviti z enkratnim polnjenjem
o Q akumulatorjev, postopno zmanjsa.

9237905

Diagram 20 Opomba: Vasi rezultati se lahko razlikujejo glede na
razdaljo, ki jo morate prevoziti s strojem, razgibanosti
1. Stroj s polnim prikljuckom 2. Stroj s praznim prikljuckom terena, po katerem vozite, in glede na druge

ali priklju¢kom, ki ni ali brez prikljuc¢ka — dejavnike, opisane v tem poglavju
namenjen prer_'nlaéanju. zaE)e_Ijite stroj z rampe z ) ’ )
tovora — Zape'{'te stroj z voznjo v smeri naprej. Ce Zelite zagotoviti kar najdaljSo Zivljenjsko dobo in
rampe z vzvraino voznjo. najvisjo raven uporabe akumulatorjev, upostevaijte te
smernice:
* ne odpirajte akumulatorja. V akumulatorju ni
H 1 H delov, ki bi jih lahko servisiral uporabnik. Ce
DVIganje StrOja paket odprete, razveljavite garancijo. Akumulatorji
Stroj dvignite tako, da uporabite dvizne tocke $0 zasciteni z napravami, ki opozarjajo na
(Diagram 19). nepooblad¢eno poseganje.

* Shranite/parkirajte stroj v Cisto in suho garazo
ali prostor za shranjevanje, ki ni izpostavljen
neposredni sonéni svetlobi in virom
toplote. Stroja ne shranjujte na mestu, kjer je
temperatura nizja od —30 °C ali vija od 60 °C.
Akumulatorji se pri temperaturi zunaj tega
razpona poskodujejo. Visoke temperature
med shranjevanjem, zlasti pri popolnoma
napolnjenih akumulatorjih, skrajSajo Zivljenjsko
dobo akumulatorjev.

« Ce stroj shranite za ve€ kot 10 dni, poskrbite, da
je shranjen na hladnem mestu, ki ni izpostavljeno
s neposredni son¢ni svetlobi, akumulatorji pa morajo
Diagram 21 ’ biti napolnjeni najmanj 50 %.

 Ce stroj uporabljate v vrogih pogojih ali na soncni
svetlobi, se lahko akumulator pregreje. Ce
pride do tega, se na zaslonu InfoCenter prikaze
opozorilo o visoki temperaturi. V teh pogojih se
delovanje stroja upocasni.

Stroj takoj odpeljite na hladno mesto, ki ni
izpostavljeno neposredni son¢ni svetlobi, izklopite
stroj in pred ponovno uporabo pocakajte, da se
akumulatorji ohladijo.

+ Ce je vas$ stroj opremljen s kompletom svetil,
izklopite lu€i, kadar jih ne uporabljate.
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Transport akumulatorjev

Ministrstvo za promet ZDA in mednarodni organi
za promet zahtevajo, da je za transport litij-ionskih
akumulatorjev uporabljena posebna embalaza,
prevazajo pa jih lahko le prevozniki z ustreznim
dovoljenjem. V ZDA je akumulator dovoljeno
prevazati, ko je v stroju namesCena kot oprema z
akumulatorskim napajanjem, poleg tega pa veljajo
Se nekateri predpisi. Ce zelite podrobna navodila
za prevoz akumulatorjev ali stroja z namescenimi
akumulatorji, se obrnite na Ministrstvo za promet ZDA
ali na ustrezen organ v vasi drzavi.

Za vec¢ informacij o nacinu prevazanja ali odlaganja
akumulatorjev se obrnite na pooblad€enega serviserja
izdelkov Toro.

Uporaba polnilnika
akumulatorja

Za pregled zaslona in kablov polnilnika akumulatorja
si oglejte Diagram 22.

(=2)

9251620

9251632

Diagram 22

1. Indikatorska lu¢ka napak 6. LCD-zaslon

2. Pokrov vrat USB 7. Gumb za izbor

3. Indikatorska lu¢ka 8. lzhodni priklju€ek in kabe
napajanja z izmeniénim
tokom

4. Indikatorska lucka 9. Napajalni kabel
polnjenja akumulatorja

5. Indikatorska lu¢ka izhoda

polnjenja

Prikljuéitev na vir energije

Polnilnik je zaradi zmanjSanja nevarnosti elektricnega
udara opremljen z ozemljenim vtiCem za vtiCnico s
tremi odprtinami (tip B). Ce se vti¢ ne prilega stenski
vticnici, lahko izberete drugo vrsto vtica. Obrnite se
na pooblasenega serviserja izdelkov Toro.

Ne spreminjajte vtiCa polnilnika ali vtic¢a napajalnega
kabla.

A NEVARNOST

V primeru stika z vodo med polnjenjem lahko
pride do elektricnega udara, ki lahko povzro€i
poskodbe ali smrti.

Vti€a ali polnilnika se ne dotikajte z mokrimi
rokami ali ko stojite v vodi.
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Pomembno: Redno pregledujte napajalni kabel
in se prepricajte, da na njem ni lukenj ali razpok
v izolaciji. Ce je kabel poSkodovan, ga ne
uporabljajte. Kabla ne napeljite prek stojece vode
ali mokre trave.

1. Vstavite vti€ polnilnika na napajalnem kablu v
primerno vti¢nico na polnilniku.

A OPOZORILO

Poskodovani napajalni kabel lahko
povzroci elektricni udar ali pozar.

Pred uporabo polnilnika temeljito
preglejte napajalni kabel. Ce je kabel
poskodovan, ne uporabljajte polnilnika,
dokler ne dobite zamenjave.

Vstavite konec napajalnega kabla s stenskim
vtiCem v ozemljeno elektrino vticnico.

Polnjenje akumulatorjev

Pomembno: Akumulatorje polnite le pri
temperaturi znotraj priporoéenega razpona.
Priporo€en razpon najdete v tej tabeli:

Priporoéen temperaturni razpon za polnjenje

Razpon za polnjenje Od 0do 45 °C

Temperaturni razpon za Od-5do0°C
polnjenje — spodnja omejitev

(znizan tok)

Temperaturni razpon za 0Od 45 do 60 °C

polnjenje — zgornja omejitev

(znizan tok)

Ceje temperatura nizja od -5 °C, se akumulatorji ne
polnijo. Ce je temperatura visja od -5 °C, izvlecite
vti€ polnilnika in ga znova vstavite, da napolnite
akumulatorje.

1. Parkirajte stroj na dodeljenem mestu za

polnjenje.

2. Vklopite parkirno zavoro.

3. Zaustavite stroj in odstranite kljuc.

4. Poskrbite, da na priklju¢kih ni prahu in smeti.

5. Napajalni kabel polnilnika priklju€ite na vir
napajanja. Glejte Priklju€itev na vir energije
(stran 25).

6. Potisnite pokrov polnilnika navzgor in ga zavrtite

vstran (Diagram 23).
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9304908

Diagram 23

Pokrov polnilnika

7.

1.

Izhodni priklju¢ek polnilnika vstavite v priklju¢ek
polnilnika na stroju.

<

9306958

Diagram 24

Izhodni prikljuéek
polnilnika

2. Prikljucek polnilnika na
stroju

Oglejte si polnilnik in preverite, ali se akumulatorji
polnijo.

Opomba: Indikatorska lucka polnjenja
akumulatorja bi morala utripati, indikatorska
luCka izhoda polnjenja pa bi morala svetiti.

Jakost toka stroja, prikazana na zaslonu
InfoCenter, se med polnjenjem akumulatorjev
poveca. Ce jakost toka ostane na vrednosti O,
se akumulatoriji ne polnijo.



9. Ko se vrednost dovolj poveca, izkljuCite polnilnik.
Glejte Dokonc€anje polnjenja (stran 27).

10. Zavrtite pokrov polnilnika na njegovo mesto in
ga potisnite prek spodnjega vijaka (Diagram 23).

Nadzor polnjenja in odpravljanje
tezav

Opomba: Med polnjenjem se na LCD-zaslonu s
stanjem prikazejo sporocila. Ve€inoma gre za rutinska
sporodila.

Ce pride do napake, indikatorska lu¢ka napake za¢ne
utripati oranzno ali neprekinjeno svetiti rde¢e. Na
zaslonu InfoCenter se prikaze sporocilo o napaki tako,
da se ena za drugo prikazejo posamezne Stevke.
Najprej se prikaze ¢rka E ali F (na primer E-0-1-1).

Ce zelite odpraviti napako, glejte Tehnicne motnje
(stran 40). Ce tezave ne morete odpraviti z nobeno od
teh resSitev, se obrnite na pooblasenega serviserja.

Dokonc€anje polnjenja

Indikatorska lu€ka polnjenja akumulatorja (Diagram
22) po kon€anem polnjenju neprekinjeno sveti zeleno,
na zaslonu InfoCenter stroja pa je prikazanih 10
polnih &rtic. Izklju€ite prikljucek polnilnika iz prikljucka
na stroju.
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Vzdrzevanje

Opomba: Ugotovite, katera stran je leva in katera desna, gledano s poloZaja za upravljanje stroja.

Varnost pri vzdrzevanju

Ce ne izvleéete kljuéa iz stikala za vzig
na kljué, bi lahko kdo nenamerno zagnal
stroj in vas ali druge navzoc¢e osebe hudo
poskodoval.

Pred vsakim vzdrzevanjem odstranite klju¢
iz stikala za vzig.

Parkirajte stroj na ravni povrsini, izklopite pomozno
hidravli¢no opremo, spustite prikljucek, poskrbite,
da je parkirna zavora aktivirana, izklopite stroj in
izvlecite klju¢. Pred nastavljanjem, CiS€enjem,
shranjevanjem ali popravilom stroja po¢akajte, da

se vsi premikajoci deli ustavijo in da se stroj ohladi.

Servisiranje stroja sme izvajati samo ustrezno
usposobljeno osebje.

Sestavne dele po potrebi podprite s podpornimi
stojali.

Pri sestavnih delih, ki so pod tlakom, bodite pri
spros¢anju tlaka zelo previdni. Glejte Sprosc¢anje
tlaka v hidravli¢ni napeljavi (stran 35).

Pred kakrsnimi koli popravili izklju€ite akumulator.
Glejte Izklop glavnega napajanja (stran 30).

Z rokami in nogami ne segajte v obmocje
gibljivih komponent. Ce je mogoce, ne izvajajte
prilagoditev med delovanjem stroja.

Dele stroja vzdrzujte v brezhibnem stanju,
poskrbite, da bodo vijaki in matice dobro priviti.
Zamenjajte vse obrabljene ali poSkodovane
nalepke.

Ne spreminjajte varnostnih naprav.

Uporabljajte samo priklju€ke, ki jih je odobrilo
podjetje Toro. Zaradi prikljuckov se lahko
spremenijo stabilnost in lastnosti delovanja stroja.
Ce stroj uporabljate z neodobrenimi prikljucki,
lahko razveljavite garancijo.

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele
Toro.

Ce morata biti roki nakladalnika med vzdrzevanjem
ali popravilom v dvignjenem poloZaju, zavarujte
roki v dvignjenem poloZaju z zaklepom hidravli¢nih
valjev.

Priporoc€eni urnik(i) vzdrzevanja

Intervali servisnega

vzdrzevanja Postopek vzdrzevanja

Po prvih 8 urah

Zategnite kolesne matice z ustreznim zateznim momentom.
Zamenijaijte filter za hidravliéno tekocino.

Pred vsako uporabo ali

Namazite stroj. (Namazite takoj po pranju.)
Preglejte antistatiCni trak in ga zamenijajte, €e je obrabljen ali manjka.
Preverite profil pnevmatik.

dnevno Preizkusite parkirno zavoro.
Odstranite smeti s stroja.
Preverite morebitna nepritrjena pritrdila.
» Preverite morebitne netesnosti hidravli¢nih vodov, nepritrjene spoje, prepognjene
Vsakih 25 ur vode, nepritrjene podporne elemente in znake obrabe zardi vremenskih vplivov

ali kemikalij.
Preverite raven hidravliéne tekocine.

Vsakih 100 ur

Zategnite kolesne matice z ustreznim zateznim momentom.

Vsakih 400 ur

Zamenijajte filter za hidravli¢no tekocino.

Vsakih 1500 ur ali na 2
leti, kar nastopi prej

Zamenijajte vse premikajoCe se hidravli¢ne gibke cevi.

Letno

Zamenijajte hidravli¢no tekocino.

Letno ali pred shranitvijo

Popravite poSkodovane lakirane povrsine.
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Predvzdrzevalni
postopki

Uporaba zaklepov valjev

A OPOZORILO

Roki nakladalnika se lahko v dvignjenem
polozaju spustita in stisneta osebe pod seboj.

Pred izvajanjem vzdrzevanja z rokama
nakladalnika v dvignjenem polozaju namestite
zaklepe valjev.

Namestitev zaklepov valjev
1. Odstranite priklju¢ek.

2. Dvignite roki nakladalnika v popolnoma dvignjen
polozaj.

3. Zaustavite stroj in odstranite kljuc.

4. Namestite zaklep valja na vsak drog valja za
dvig (Diagram 25).

T 4

2 ‘l\ % G005162

Diagram 25

9005162

—_

Zaklep hidravlicnega valja 4. Varovalni sornik

N

Valj za dvig
Razcepka

5. Drog valja za dvig

w

5. Pritrdite vsak zaklep valja z varovalnimi sorniki
in razcepkami (Diagram 25).

6. Pocasi spudcajte roki nakladalnika toliko ¢asa,
da pride zaklep valja v stik z ohi§jem valja in
koncem droga.

Odstranjevanje in shranjevanje
zaklepov valja

Pomembno: Odstranite zaklepe valja z drogov
in jih pred uporabo stroja shranite v polozaj za
shranjevanje.

1. Zazenite stroj.

2. Dvignite roki nakladalnika v popolnoma dvignjen
polozaj.

3. Zaustavite stroj in odstranite kljuc.

4. Odstranite vezni varovalni sornik in razcepko, s
katerima je pritrjen zaklep valja.

5. Odstranite zaklep valja.
6. Spustite roki nakladalnika.

7. Namestite zaklepe valja prek hidravli¢nih cevi ter
jih pritrdite z varovalnimi sorniki in razcepkami
(Diagram 26).

~ 3
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9319295

Diagram 26

1. Hidravli¢ne cevi 3. Razcepka

2. Zaklep valjev 4. Varovalni sornik

Dostop do notranjih
sestavnih delov

A OPOZORILO

Ce plosée, pokrove in mreze odprete ali
odstranite med delovanjem stroja, se lahko
dotaknete gibljivih delov, ki vas lahko hudo
poskodujejo.

Pred odpiranjem katerih koli plo$¢, pokrovov
in mrez izklopite stroj, izvlecite klju€ iz stikala
za vzig na klju€ in pocakajte, da se stroj
ohladi.

A OPOZORILO

Vrteci ventilator lahko povzroci hude telesne
poskodbe.

» Stroja ne uporabljajte brez nameséenih
varoval.

* Prsti, roke in obla€ila ne smejo biti blizu
vrtecega se ventilatorja.

* Pred vzdrzevanjem ugasnite stroj in
odstranite kontaktni klju€.

Odstranjevanje pokrova

Opomba: Ce potrebujete dostop do konektorjev
glavnega napajanja ali varovalke, vendar ne
morete varno dvigniti rok nakladalnika, da bi lahko




odstranili pokrov, glejte navodila za dostop v poglavju
Odstranjevanje sprednjega pokrova (stran 30).

1. Parkirajte stroj na ravni povrsini.

2. Dvignite roki nakladalnika in namestite zaklepe
valja.

Opomba: Ce ne morete dvigniti rok
nakladalnika z energijo stroja, povlecite
ro€ico roke nakladalnika nazaj in dvignite roki
nakladalnika z dvigalom.

3. Ugasnite stroj, izvlecite kontaktni klju¢ in
poCakaijte, da se vsi premikajoci se deli ustavijo.

4. Odvijte stiri matice, s katerimi je pritrjen pokrov.

9356986

Diagram 28

Izklop glavnega napajanja

Pred servisiranjem stroja prekinite povezavo stroja z
virom napajanja tako, da loCite konektorje glavnega
napajanja (Diagram 29).

Ce ne prekinete napajanja stroja, lahko nekdo
wus Nehote vklopi stroj, kar bi lahko povzrocilo
Diagram 27 telesne poskodbe.

1. Matice Pred vsakim posegom na stroju lo€ite
konektorje.

5. Dvignite pokrov motorja in odklopite ventilator.

6. Odstranite pokrov s stroja. 1. Parkirajte stroj na ravni povrsini.

2. Dvignite roki nakladalnika in namestite zaklepe

Odstranjevanje sprednjega valja.

okrova
P 4. Odstranite pokrov. Glejte Odstranjevanje
Pomembno: Sprednji pokrov za dostop do pokrova (stran 29).
konektorjev glavnega napajanja in varovalke

3. Zaustavite stroj in odstranite kljuc.

odstranite le, ko ne morete varno dvigniti rok 5. Locite dva konektorja napajanja (Diagram 29).
nakladalnika in varno odstraniti pokrova. 6. Dokoncajte zahtevana popravila.
1. Stroj parkirajte na ravni podlagi, spustite roki 7. Pred ponovno uporabo stroja znova povezite
nakladalnika in aktivirajte parkirno zavoro. konektorje.

2. Ugasnite stroj, izvlecite kontaktni klju¢ in
polakajte, da se vsi premikajoci se deli ustavijo.

3. Odstranite &tiri vijake, s katerimi je pritrjena
sprednja plos¢a, odstranite plosco in odklopite
ventilator.
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1.

Diagram 29

Konektorji glavnega napajanja

9304040

Mazanje

Mazanje stroja

Servisni interval: Pred vsako uporabo ali dnevno
(Namazite takoj po pranju.)

Vrsta masti: mast za sploSno uporabo

1. Stroj parkirajte na ravni podlagi, spustite roki
nakladalnika in aktivirajte parkirno zavoro.

Zaustavite stroj in odstranite kljuc.
Mazalke ocistite s krpo.

4. Mazalno pistolo pritrdite na vsako od mazalk
(Diagram 30 in Diagram 31).

31



9304444

G004209

9004209

Diagram 31

Nacrpajte mast v mazalki do toCke, ko zacne
staro mast iztiskati iz lezajev (priblizno tri
Crpanja).

ObriSite odvedno mast.

Vzdrzevanje elektricnega
sistema

Varnost elektricnhega
sistema

Pred popravilom stroja loCite konektorje glavnega
napajanja.

Zamenjavo akumulatorja opravite v odprtem
in dobro prezratenem prostoru, dale€ od isker
in plamenov. Pred prikljucitvijo ali odklopom
akumulatorja morate odklopiti polnilnik. Nositi
morate zas€itna oblacila in uporabiti izolirana
orodja.

Prekinitev oskrbe z energijo
stroja in povezava stroja z
virom energije

Konektorji glavnega napajanja omogoc€ajo prenos
energije iz akumulatorjev do stroja. Prekinite dovod
energije tako, da loCite konektorje. Vzpostavite oskrbo
z energijo tako, da konektorje znova povezete. Glejte
Izklop glavnega napajanja (stran 30).

Zamenjava antistatiCnega
traku

Servisni interval: Pred vsako uporabo ali
dnevno—Preglejte antistaticni
trak in ga zamenijajte, Ce je
obrabljen ali manijka.

Stroj parkirajte na ravni podlagi, spustite roki
nakladalnika in aktivirajte parkirno zavoro.

Zaustavite stroj in odstranite kljuc.

Pod plos¢adjo zamenijajte antistaticni trak, kot je
prikazano Diagram 32.
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Diagram 32
1. Matica 3. Podlozka
2. Antistati¢ni trak 4. Vijak

Servisiranje akumulatorjev

Opomba: Stroj je opremljen s sedmimi litij-ionskimi
akumulatoriji.

Ne odpirajte akumulatorjev. Ce je treba akumulator
servisirati, se za pomo¢€ obrnite na pooblas¢enega
serviserja.

Litij-ionske akumulatorje reciklirajte ali pa jih zavrzite v
skladu z lokalnimi in drzavnimi predpisi.

Vzdrzevanje polnilnika
akumulatorja

Pomembno: Vsa elektricna popravila mora
izvesti pooblaséeni serviser.

Upravljavec lahko izvaja le redka vzdrzevalna
opravila, na primer za&¢iti polnilnik pred poskodbami
in vremenskimi vplivi.

Vzdrzevanje kablov polnilnika
akumulatorja

* Po vsaki uporabi o istite kable z vlazno krpo.
* Ko kablov ne uporabljate, jih zvijte.

* Redno pregleduijte kable in se prepriCajte, da
niso poskodovani, ter jih po potrebi zamenijajte z
nadomestnimi deli, ki jih je odobrilo podjetje Toro.

Ciséenje ohisja polnilnika
akumulatorja

Po vsaki uporabi ocistite ohiSje z vlazno krpo.

Servisiranje varovalke

1. Parkirajte stroj na ravni povrsini.

2. Dvignite roki nakladalnika in namestite zaklepe
valja.

3. Zaustavite stroj in odstranite kljuc.

4. COdstranite pokrov. Glejte Odstranjevanje
pokrova (stran 29).

5. lzklopite glavno napajanje stroja. Glejte Izklop
glavnega napajanja (stran 30).

6. Poiscite varovalko in jo zamenjajte (Diagram
33).

Diagram 33

7. Privijte vijake z zateznim momentom od 12 do
18 N'm.

8. PoveZite konektorje glavnega napajanja.

9. Namestite spredniji pokrov.
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Vzdrzevanje pogonskega Vzdrzevanje zavor

sistema e . :
Preizkusanje parkirne

Preverjanje profila zavore
pnevm atik Servisni interval: Pred vsako uporabo ali dnevno

1. Aktivirajte parkirno zavoro. Glejte Rocica
parkirne zavore (stran 11).

Preverite, ali je profil obrablijen. Pnevmatike z 2. Zaenite stroj.
obrabljenim profilom zamenjajte.

Servisni interval: Pred vsako uporabo ali dnevno

S strojem poskusite pocasi zapeljati naprej ali
vzvratno.

Preverjanje kOIesnih matic Opomba: Stroj se lahko pred aktiviranjem

parkirne zavore nekoliko premakne.

Servisni interval: Po prvih 8 urah
Vsakih 100 ur 4. Ce se stroj premika brez aktivirane parkirne
zavore, se za servisiranje obrnite na
Preverite in privijte kolesne matice s predpisanim pooblaséenega serviserja.
zateznim momentom 68 N-m.

34



Vzdrzevanje hidravli¢nih
sistemov

Varnost hidravlichega
sistema

Ce tekogina brizgne na kozo, takoj poiséite
zdravnisko pomo¢. Zdravnik mora vbrizgano
tekocCino kirursko odstraniti v nekaj urah.

Zagotovite, da so vse cevi in vodi za hidravlicno
teko€ino v dobrem stanju ter da so armature in
prikljucki hidravlicnega sistema dobro zategnjeni,
preden v hidravli€nem sistemu vzpostavite tlak.

Ne pribliZzujte se pus€anjem iz luknjic ali Sobam,
iz katerih uhaja hidravli¢na teko€ina pod visokim
tlakom.

Za odkrivanje pusc€anja uporabite karton ali papir.

Pred kakrsnim koli delom na hidravli¢nem sistemu
varno sprostite ves tlak iz hidravlicnega sistema.

Sproscanje tlaka v
hidravli€ni napeljavi

Ce zelite sprostiti tlak v hidravliéni napeljavi pri
delujoCem stroju, odklopite pomoZno hidravli¢no
opremo in popolnoma spustite roki nakladalnika.

Ce zelite tlak sprostiti pri izklopljenem stroju,
premaknite ro€ico za pomozno hidravlicno opremo
med poloZaja za pretok naprej in pretok nazaj, da
sprostite tlak v pomozni hidravli€ni opremi, premaknite
ro€ico za nagib priklju¢ka naprej in nazaj, nato pa
premaknite ro€ico roke nakladalnika naprej, da
spustite roki nakladalnika (Diagram 34).

t
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Diagram 34

9281214

Specifikacije za hidravli€no
tekocCino

Prostornina rezervoarja za hidravliéno teko¢ino:
56 |

Priporo¢ena hidravliéna tekoc¢ina: Toro PX
Extended Life Hydraulic Fluid

Opomba: Stroj, ki uporablja priporo¢eno
nadomestno tekoc€ino, potrebuje manj pogoste
menjave tekocine in filtrov.

Alternativne hidravliéne tekoéine: Ce ni na voljo
teko€ine Toro PX Extended Life Hydraulic Fluid,
lahko uporabite drugo obi¢ajno hidravli€no teko€ino
na osnovi nafte, katere specifikacije so znotraj
navedenega razpona za vse naslednje lastnosti
materiala in ki ustreza industrijskim standardom. Ne
uporabljajte sintetiCne tekoline. Za ugotavljanje,
kateri izdelek bo ustrezal tem zahtevam, se posvetujte
s svojim distributerjem za maziva.

Opomba: Druzba Toro ne prevzema nikakréne
odgovornosti za $kodo, ki bi nastala zaradi uporabe
neustreznih nadomestnih izdelkov, zato priporoamo,
da uporabite izdelke uglednih proizvajalcev, ki nudijo
ustrezna jamstva za svoje izdelke.

Hidravliéna tekocina za preprecevanje obrabe
z nizko toc¢ko tec¢enja/visokim indeksom
viskoznosti, ISO VG 46
Lastnosti:
Viskoznost, ASTM D445
Indeks viskoznosti ASTM D2270

¢St pri 40 °C od 44 do 48

Od -37 °C do 45 °C

Eaton Vickers 694 (1-286-S,
M-2950-S/35VQ25 ali
M-2952-S)

Tocka te¢enja, ASTM D97

Industrijske specifikacije:

Opomba: Veliko hidravli¢nih tekodéin je skoraj
brezbarvnih, kar otezuje zaznavanje pus€anj. Za
te primere je na voljo aditiv za hidravli¢no teko&ino
v obliki rde¢ega barvila v 20 ml steklenickah.
Stekleni¢ka zadostuje za 15 do 22 | hidravliéne
tekoCine. Narocite jo lahko pri pooblas€enem
serviserju s &t. dela 44-2500.
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Preverjanje ravni
hidravliéne tekoc€ine

Servisni interval: Vsakih 25 ur

Preverite ravni teko€ine hidravlicnega sistema pred
prvim zagonom stroja in po vsakih 25 urah delovanja.

Glejte Specifikacije za hidravli¢no tekoc&ino (stran 35).

Pomembno: Vedno uporabljajte ustrezno
hidravliéno teko€ino. Druge tekoé€ine, ki niso
navedene, lahko poskodujejo hidravli€ni sistem.

1. Parkirajte stroj na ravni povrSini, odstranite
morebiten prikljuCek, aktivirajte parkirno zavoro,
dvignite roki nakladalnika in namestite zaklepe
valja.

2. lzklopite stroj, odstranite kljuCe in poCakajte, da
se stroj ohladi.

3. Odstranite pokrov/sprednjo plos¢o za dostop.

4. Ocistite predel okoli nastavka za dolivanje
rezervoarja hidravlicne tekoCine (Diagram 35).

5. Odstranite pokrov nastavka za dolivanje in
preverite raven teko€ine na merilni palici
(Diagram 35).

Raven olja bi morala biti med oznakama na
merilni palici.

JEhe
G

2. Merilna palica

G005158
9005158

Diagram 35

-

Pokrov nastavka za
dolivanje

6. Ce je raven olja prenizka, dolijte toliko tekogine,
da se poviSa na ustrezno raven.

7. Pritrdite pokrov nastavka za dolivanje.
8. Namestite pokrov/sprednjo plos¢o za dostop.

9. Odstranite in shranite zaklepe valja ter spustite
roki nakladalnika.

Zamenjava filtra za
hidravlicno tekocino

Servisni interval: Po prvih 8 urah
Vsakih 400 ur

Pomembno: Ne uporabljajte filtra za
avtomobilsko olje, saj lahko pride do poskodbe
hidravli€énega sistema.

1. Parkirajte stroj na ravni povrsini, odstranite
morebiten priklju¢ek, aktivirajte parkirno zavoro,
dvignite roki nakladalnika in namestite zaklepe
valja.

Zaustavite stroj in odstranite kljuc.
Odstranite pokrov.
Postavite odto¢no posodo pod filter.

AN

Odstranite stari filter (Diagram 36) in oCistite
povrsino adapterja za filter.

NG

—_— 3
G003721
9003721

Diagram 36

RN

Hidravliéni filter
Tesnilo
. Adapter za filter

SEN

6. Nanesite tanek sloj hidravli¢ne teko€ine na
gumijasto tesnilo nadomestnega filtra (Diagram
36).

7. Namestite nadomestni filter za hidravli¢no
tekoCino v adapter za filter (Diagram 36).
Privijte ga v smeri urinega kazalca, dokler se
ne dotakne adapterja za filter, in privijte filter za
dodatnih %2 obrata.

Pobrisite razlito tekocino.

Zazenite stroj in ga pustite, da deluje priblizno
2 minuti, da odzracite sistem.

10. Zaustavite stroj in preverite za pusc€anje.

11. Preverite raven teko€ine v rezervoarju
hidravlicne tekoc€ine. Glejte Preverjanje ravni
hidravli¢ne tekocCine (stran 36). Dolijte tekocino,
da dvignete raven do oznake na merilni palici.
Rezervoar ne sme biti prenapolnjen.

12. Namestite pokrov.




13. Odstranite in shranite zaklepe valja ter spustite
roki nakladalnika.

Menjava hidravlicne
tekoCine

Servisni interval: Letno

1. Parkirajte stroj na ravni povrSini, odstranite
morebiten prikljucek, aktivirajte parkirno zavoro,
dvignite roki nakladalnika in namestite zaklepe

valja.

2. Zaustavite stroj in odstranite kljuc.

3. Odstranite pokrov.

4. Pod stroj postavite veliko odto¢no posodo, v
kateri je prostora za najmanj 61 I.

5. Odstranite izpustni ¢ep s spodnjega dela

rezervoarja hidravli¢ne tekocine in pocakajte, da
izteCe celotna tekoc€ina (Diagram 37).

AN

9305431

Diagram 37

1. lzpustni Cep

Namestite izpustni Cep.

Napolnite rezervoar za hidravli¢no tekocino s
hidravli¢no tekocino. Glejte Specifikacije za
hidravli¢no tekoc€ino (stran 35).

Opomba: Uporablijeno tekoc¢ino dostavite
pooblas€enemu centru za recikliranje.

Namestite pokrov.

Odstranite in shranite zaklepe valja ter spustite
roki nakladalnika.

Ciséenje

Odstranjevanje smeti

Servisni interval: Pred vsako uporabo ali dnevno

A OPOZORILO

Neustrezna uporaba stisnjenega zraka

za CiScenje stroja lahko povzroci resne

poskodbe.

* Nosite ustrezno osebno zascitno opremo,
kot so zaScita za oc€i, zaScita za uSesa in
maska za zas¢ito pred prahom.

» Stisnjenega zraka ne usmerjajte v noben
del svojega telesa ali v kogar koli drugega.

* Za informacije o delovanju in varnosti
glejte navodila proizvajalca za zra€ni
kompresor.

1. Stroj parkirajte na ravni podlagi, spustite roki
nakladalnika in aktivirajte parkirno zavoro.

Zaustavite stroj in odstranite kljuc.

Ocistite morebitne smeti s stroja.

Pomembno: Umazanije ne spirajte, temvec
jo spihajte s stroja. Ce uporabite vodo, bodite

previdni, da ne pride v stik z elektri¢nimi
komponentami in hidravliénimi ventili.

Elektriéne prikljucke ocistite s stisnjenim
zrakom, ne uporabljajte kontaktnih Cistil.

Odstranite in shranite zaklepe valja ter spustite
roki nakladalnika.

Pranje stroja

Pri pranju stroja z visokotlacnim Cistilnim strojem:

* Uporabljajte osebno zas¢&itno opremo, primerno za
delo z visokotlaénim Cistilnim strojem.

* Poskrbite, da so na stroju namescCene vse
varnostne za$c&itne naprave.

* Vode ne prsite po elektronskih komponentah.

* Vode ne prsite po robovih nalepk.

* Vodo prsite le po zunanjosti stroja. Ne prsite je
neposredno v odprtine stroja.

* Vodo prsite le na umazane dele stroja.

* Uporabljajte le 40-stopinjsko ali vecjo prsilno Sobo.
40-stopinjske Sobe so obi¢ajno bele barve.

* Konica Sobe visokotlatnega Cistilnega stroja naj bo
najmanj 61 cm oddaljena od povrsine, Ki jo Cistite.

* Uporabljajte le visokotlaéne Cistilne stroje z
zmogljivostjo, niZjo od 137,9 bara, in tokom, nizjim
od 7,6 | na minuto.
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Zamenjajte poskodovane nalepke in nalepke, ki
odstopajo s povrsine.

Po pranju namazite vse mazalne tocke. Glejte
Mazanje stroja (stran 31).
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Skladiscenje
Varnost pri shranjevanju

Preden stroj shranite, ugasnite motor, odstranite
klju¢ ter poCakajte, da se vsi gibljivi deli ustavijo in
da se stroj ohladi.

Stroja ne shranijujte v blizini ognja.

Skladiscenje stroja

1.

10.

11.

Stroj parkirajte na ravni podlagi, spustite roki
nakladalnika in aktivirajte parkirno zavoro.

Zaustavite stroj in odstranite kljuc.

Odstranite umazanijo z vseh zunanjih delov
stroja.

Pomembno: Stroj umijte z blagim
detergentom in vodo. Ne uporabljajte
prekomerne koli¢ine vode, zlasti v blizini
nadzorne plosce, hidravli¢nih ¢rpalk in
motorjev.

Namazite stroj, glejte Mazanje stroja (stran 31).

Kolesne matice privijte s predpisanim zateznim
momentom. Glejte Preverjanje kolesnih matic
(stran 34).

Preverite raven tekocine hidravlicnega sistema.
Glejte Preverjanje ravni hidravlicne tekocine
(stran 36).

Preverite vsa pritrdila in jih po potrebi pritrdite.
Popravite ali zamenjajte morebitne obrabljene,
poskodovane ali manjkajoCe dele.

Prebarvajte vse opraskane in oguljene kovinske
povrsine z barvo, ki jo dobite pri pooblaséenem
serviserju.

Stroj uskladis¢ite v Cistem in suhem skladisénem
prostoru. Odstranite klju¢ iz stikala za vzig na
klju€ in ga shranite na mesto, kjer ga boste
lahko znova nasli.

Za dalj8e skladis€enje upostevajte zahteve za
skladis¢enje akumulatorja; glejte Zahteve za
skladiS¢enje akumulatorja (stran 39).

Stroj prekrijte, da ga zascitite in ohranite Cistega.



Zahteve za skladis¢enje
akumulatorja

Opomba: Za skladi$¢enje vam ni treba odstraniti
akumulatorja s stroja.

Glede temperature za skladi$¢enje glejte spodnjo
preglednico:

Temperatura za skladiS¢enje

Pogoji skladis€enja Temperaturne zahteve

Normalni pogoji skladiS¢enja | Od —20 do 45 °C

Ekstremna vro¢ina — 1 mesec | Od 45 do 60 °C
ali manj

Ekstremni mraz — 3 meseci ali | Od —30 do —20 °C

manj

Pomembno: Akumulatorji se pri temperaturi
zunaj tega razpona poskodujejo.

Na dolgoro¢no delovanje akumulatorja vplivajo
temperature, pri katerih je akumulator shranjen.
DaljSe shranjevanje pri ekstremnih temperaturah
skrajSa zivljenjsko dobo akumulatorja. Stroj
skladisc¢ite pri normalnih pogojih skladiS¢enja, kot
so prikazani v zgornji preglednici.

* Pred skladid¢enjem stroja akumulator napolnite
0z. izpraznite na nivo 40 % do 60 % (50,7 V do
52,1 V).

Opomba: 50 % napolnjenost je optimalna za
najdalj$o Zivljenjsko dobo akumulatorja. Ce so
akumulatoriji pred skladi§¢enjem napolnjeni 100 %,
se doba akumulatorja skrajsa.

Ce nadrtujete, da bo stroj skladiséen daljsi &as,
napolnite akumulatorje na 60 %.

* Vsakih Sest mesecev skladiSéenja preverite
napolnjenost akumulatorja, ki naj bo med 40 in
60 %. Ce je napolnjenost pod 40 %, akumulatorje
napolnite med 40 in 60 %.

* Po polnjenju polnilnik izklopite iz elektrike.

+ Ce polnilnik pustite na stroju, se bo samodejno
izklopil, ko se bo akumulator povsem napolnil, in
se ne bo vklopil, razen e polnilnik izklopite in ga
ponovno vklopite nazaj.
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Tehnicne motnje
Odpravljanje tezav s strojem

Tezava

Mozni vzroki

Pravilni postopki

Stroja ni mogoce voziti.

1. Parkirna zavora je vklopljena.

2. Raven hidravli¢ne tekoc€ine je nizka.
3. Hidravli¢ni sistem je poskodovan.

. |zklopite parkirno zavoro.

. Dolijte hidravli¢no tekoc&ino v rezervoar.
. Obrnite se na pooblad€enega

serviserja.

Ce stroja ne uporabljate, se roki
nakladalnika spustita za ve¢ kot 7,6 cm
na uro (manj kot 7,6 cm na uro je za stroj
obicajno).

1. Tuljava ventila pusca.

. Obrnite se na pooblas€enega

serviserja.

Ce stroja ne uporabljate, se roki
nakladalnika hitro spustita za 5 cm, nato
pa se ustavita.

1. Tesnila valja pus¢ajo.

. Zamenjajte tesnila.

Akumulatorja stroja ni mogoce polniti.

1. Temperatura je visja od 60 °C ali nizja
od -5 °C.

. Akumulator polnite pri temperaturah

med -5 °C in 60 °C.

Stroja ni mogoc¢e zagnati takoj po
zaustavitvi.

1. Stroj se ni popolnoma zaustavil.

. Pocakajte, da se stroj popolnoma

zaustavi, Sele nato ga poskusite znova
zagnati.

Stroj ne deluje po mirovanju.

1. Stroj je v nacinu var€evanja z energijo.

. Hitro dvakrat premaknite pogonsko

rocico ali izklopite in znova zazenite
stroj.

Kode napak polnilnika akumulatorja

Tezava

Mozni vzroki

Pravilni postopki

Koda E-0-0-1 ali E-0-4-7

1. Visoka napetost akumulatorja

. Poskrbite, da bo napetost akumulatorja

ustrezna, kabelske povezave pa dobro
pritrjene. Poskrbite, da bo akumulator
v dobrem stanju.

Koda E-0-0-4

1. Zaznana napaka BMS ali napaka
akumulatorja

. Obrnite se na pooblas€enega

serviserja.

Koda E-0-0-7

1. PresezZena je omejitev amperskih ur
akumulatorja

. Mozni vzroki so slabo stanje

akumulatorja, skoraj popolnoma
izpraznjen akumulator, slabo priklju¢en
akumulator in/ali veliko parazitnih
obremenitev med polnjenjem
akumulatorja. Mozne reSitve:
zamenjajte akumulatorje. Odklopite
parazitske obremenitve. Ta napaka
bo odpravljena, ko bo polnilnik
ponastavljen s cikli¢nim delovanjem pri
enosmernem toku.

Koda E-0-1-2

1. Napaka zamenjanih polov napajanja

. Akumulator ni pravilno priklju¢en na

polnilnik. Poskrbite, da bodo povezave
akumulatorja dobro pritriene.

Koda E-0-2-3

1. Napaka visoke napetosti izmeni¢nega
toka (> 270 V izmeni¢nega toka)

. Prikljucite polnilnik na vir izmeni¢nega

toka, ki zagotavlja stabilen izmeniéni
tok med 85 in 270 V/45-65 Hz.
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Tezava

Mozni vzroki

Pravilni postopki

Koda E-0-2-4

1.

Polnilnika ni bilo mogo¢&e pravilno
vklopiti. Pred ponovnim poskusom
loCite vhod izmeni¢nega toka in
konektor akumulatorja ter po€akajte
30 sekund.

Koda E-0-2-5

. Napaka zaradi nizke oscilacije

napetosti izmeni¢nega toka

. Virizmeni¢nega toka ni stabilen. Vzrok

za to je lahko preSibek generator ali
vhodni kabli prenizke zmogljivosti.
Prikljucite polnilnik na vir izmeni¢nega
toka, ki zagotavlja stabilen izmenicni
tok med 85 in 270 V/45-65 Hz.

Koda E-0-3-7

. Ponovno programiranje ni uspelo

. Napaka nadgradnje programske

opreme ali napaka delovanja skripta.
Poskrbite, da bo nova programska
oprema pravilna.

Koda E-0-2-9, E-0-3-0, E-0-3-2, E-0-4-6
ali E-0-6-0

. Napaka komunikacije z akumulatorjem

. Poskrbite za dobro povezavo Zzic za

prenos komunikacije.

Kode napake polnilnika akumulatorja

Tezava

Mozni vzroki

Pravilni postopki

1.

Notranja napaka polnilnika

. Locite povezavo izmeni¢nega toka in

povezavo z akumulatorjem za najman;j
30 sekund, nato pa poskusite znova.
Ce znova pride do napake, se obrnite
na pooblad€enega serviserja izdelkov
Toro.
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Opombe:



Izjava o zasebnosti za EGP/ZK
Kako podjetje Toro uporablja vase osebne podatke?

Podjetje The Toro Company (» Toro«) spostuje vaso zasebnost. Ko kupite na$ izdelek, morda pridobimo dolo¢ene vase podatke, bodisi neposredno od
vas bodisi od lokalnega zastopnika ali prodajalca izdelkov Toro. Podjetje Toro te podatke uporablja za izpolnjevanje svojih pogodbenih obveznosti —

na primer za registracijo vaSe garancije, obdelavo garancijskih zahtevkov ali za vzpostavljanje stika z vami v primeru vpoklica izdelkov — in za druge
legitimne poslovne namene — na primer za preverjanje zadovoljstva strank, izboljSave izdelkov ali posredovanja informacij o izdelkih, ki bi vas utegnili
zanimati. Podjetje Toro lahko deli vaSe podatke s svojimi héerinskimi podjetji, povezanimi druzbami, zastopniki ali drugimi poslovnimi partnerji v zvezi

s temi dejavnostmi. VaSe osebne podatke bomo morda razkrili, €e nam tako nalaga zakonodaja oziroma v povezavi s prodajo, nakupom ali zdruzevanjem
podjetij. Vasih osebnih podatkov ne bomo nikoli prodali nobenemu drugemu podjetju za namene trzenja.

Hramba vasih osebnih podatkov

Podjetje Toro bo vase osebne podatke hranilo, dokler bo to potrebno za zgoraj navedene namene in skladno z zakonskimi predpisi. Za podrobnejse
informacije o veljavnem obdobju hranjenja podatkov se obrnite na legal@toro.com.

Zavezanost podjetja Toro varnosti

Vas$e osebne podatke bomo morda obdelovali v ZDA ali drugi drzavi, ki ima manj strogo zakonodajo na podrocju varstva podatkov kot drzava, v kateri
prebivate. Kadar koli bomo vaSe podatke prenesli iz drzave vaSega prebivaliS¢a, bomo izvedli vse zakonsko predpisane ukrepe za zagotavljanje
ustreznih ukrepov za varstvo vasih podatkov in varno ravnanje z njimi.

Dostop in popravki

Morda imate pravico do pregleda ali popravkov svojih osebnih podatkov ter do ugovora ali prepovedi njihove obdelave. Ce Zelite to storiti, nam posljite

sporocilo po elektronski posti na naslov legal@toro.com. Ce imate pomisleke glede ravnanja z vasimi podatki v podjetju Toro, vas prosimo, da se obrnete
neposredno na nas. UpoStevajte, da imajo osebe s prebivali§¢em v EU pravico do pritozbe pri pristojnemu organu za varstvo podatkov.
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Opozorilo glede kalifornijskega predloga Stevilka 65

Kaj pomeni to opozorilo?

Na izdelkih za prodajo boste morda videli nalepko z naslednjim ali podobnim opozorilom:

A OPOZORILO: rak in Skodljiv vpliv na razmnoZevanje — www.p65Warnings.ca.gov.

Kaj je predlog Stevilka 65?

Predlog Stevilka 65 velja za vsa podjetja, ki delujejo v Kaliforniji, prodajajo izdelke v Kaliforniji ali proizvajajo izdelke, ki se lahko prodajajo ali prinesejo

v Kalifornijo. Nalaga, da mora guverner zvezne drzave Kalifornija vzdrzevati in objaviti seznam kemikalij, za katere je znano, da povzrocajo raka, prirojene
napake in/ali imajo druge negativne vplive na sposobnost razmnozevanja. Seznam, ki se posodobi vsako leto, vsebuje stotine kemikalij, ki jih lahko
najdemo v Stevilnih izdelkih za vsakodnevno uporabo. Namen predloga Stevilka 65 je obvestiti javnost o izpostavljenosti tem kemikalijam.

Predlog Stevilka 65 ne prepoveduje prodaje izdelkov, ki vsebujejo te kemikalije, temve¢ zahteva, da so na izdelkih, embalazi izdelkov ali v dokumentaciji
izdelka navedena opozorila. Poleg tega prisotnost opozorila v skladu s predlogom Stevilka 65 ne pomeni, da izdelek ne izpolnjuje varnostnih standardov
ali zahtev. Vlada zvezne drzave Kalifornija je objavila pojasnilo, da prisotnost opozorila v skladu s predlogom $tevilka 65 ni enako odloc¢bi regulativnega
organa glede »varnosti« ali »nevarnosti« izdelka. Veliko teh kemikalij se uporablja v izdelkih za vsakodnevno uporabo brez dokumentiranih Skodljivih
vplivov. Za ve¢ informacij obi$¢itehttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Opozorilo v skladu s predlogom Stevilka 65 pomeni, da je podjetje: (1) ocenilo izpostavljenost in presodilo, da »ne predstavlja pomembnega tveganja; ali
(2) da je bilo opozorilo dodano na podlagi prisotnosti kemikalije s seznama brez ocene izpostavljenosti.

Ali ta zakonodaja velja povsod?

Opozorila na podlagi predloga Stevilka 65 so obvezna samo po zakonodaji zvezne drzave Kalifornija. Ta opozorila lahko vidite na Stevilnih mestih po vsej
Kaliforniji, med drugim tudi v restavracijah, trgovinah z Zivili, hotelih, $olah in bolni$nicah ter na Stevilnih izdelkih. Poleg tega nekatere spletne trgovine in
trgovci na drobno, ki prodajo blago po posti, navajajo opozorila v skladu s predlogom Stevilka 65 na svojih spletnih straneh ali v katalogih.

Kako se lahko opozorila zvezne drzave Kalifornija primerjajo z zveznimi omejitvami?

Standardi po predlogu Stevilka 65 so pogosto bolj strogi od zveznih in mednarodnih standardov. Za razli€ne snovi so ravni koncentracij, za katere se
zahteva opozorilo v skladu s predlogom $tevilka 65, veliko nizje od zveznih omejitev. Na primer standard za opozorila v skladu s predlogom Stevilka 65 za
svinec je 0,5 ug/dan, kar je veliko pod zveznimi in mednarodnimi standardi.

Zakaj nekateri podobni izdelki nimajo opozorila?

® Zaizdelke, ki se prodajajo v Kaliforniji, se zahteva oznacevanje v skladu s predlogom Stevilka 65, medtem ko se za podobne izdelke, ki se
prodajajo drugje, to ne zahteva.

® Podjetje, ki je v pravnem postopku v zvezi s predlogom Stevilka 65 doseglo poravnavo, bo moralo uporabljati opozorila v skladu s predlogom
Stevilka 65, medtem ko drugim podjetjem tega ni treba storiti.

® lzvajanje zakonodaje v zvezi s predlogom Stevilka 65 ni dosledno.

® Podjetja se lahko odlogijo, da izdelkov ne bodo opremila z opozorili, €e presodijo, da zanje zakonodaja po predlogu Stevilka 65 ne velja; odsotnost
opozoril $e ne pomeni, da izdelek ne vsebuje podobnih koncentracij kemikalij s seznama.

Zakaj podjetje Toro prilaga to opozorilo?

Toro se je odlogil, da bo potro$nikom dal na razpolago vse mozne informacije, da lahko sprejmejo ozaves¢eno odlocitev, katere izdelke bodo kupili in
uporabljali. Toro v dolo¢nih primerih prilaga opozorila zaradi prisotnosti ene ali ve¢ kemikalij s seznama, brez ocene ravni izpostavljenosti, ker vse
kemikalije s seznama nimajo zahtev v zvezi mejno vrednostjo izpostavljenosti. Ceprav je izpostavljenost zaradi izdelkov, ki jih proizvaja Toro, lahko
zanemarljiva ali v takem obsegu, da »ne predstavlja veCjega tveganja«, se je Toro iz previdnosti odloCil, da bo prilozil opozorila v skladu s predlogom
Stevilka 65. Ce Toro teh opozoril ne bi prilozil, bi bil lahko izpostavljen tozbi zvezne drzave Kalifornija ali zasebnih strank, ki bi zahtevale izvajanje
zakonodaje v skladu s predlogom Stevilka 65, in velikim denarnim kaznim.
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